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License Agreement and Limited Warranty
(U.S. and rest of world, excluding Europe)

Sonos, Inc.

READ THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT AND LIMITED WARRANTY ("AGREEMENT")
GOVERNING THE USE OF THE SOFTWARE AND RELATED FIRMWARE AND DOCUMENTATION
(COLLECTIVELY, THE "SOFTWARE") PROVIDED TO YOU BY SONOS ("SONOS") CAREFULLY BEFORE
USING THE APPLICABLE SONOS PRODUCT (SUCH HARDWARE, TOGETHER WITH THE SOFTWARE,
REFERRED TO AS THE "PRODUCT").

BY OPENING THIS PACKAGE, INSTALLING AND USING THE PRODUCT, YOU ARE (1) REPRESENTING
THAT YOU ARE OVER THE AGE OF 18, (2) REPRESENTING THAT YOU HAVE THE RIGHT AND AUTHORITY
TO LEGALLY BIND YOURSELF OR YOUR COMPANY, AS APPLICABLE, AND (3) CONSENTING TO BE
LEGALLY BOUND BY ALL OF THE TERMS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL THESE
TERMS OR CANNOT MAKE SUCH REPRESENTATIONS, DO NOT USE THE PRODUCT. IF YOU ELECT
NOT TO ACCEPT THE TERMS OF THIS AGREEMENT, YOU MAY RETURN THE NEW, UNUSED PRODUCT
WITHIN THIRTY (30) DAYS OF PURCHASE TO THE RETAIL LOCATION WHERE YOU PURCHASED IT, WITH
ALL ORIGINAL PACKAGING FOR A FULL REFUND.

1. GRANT OF LICENSE

(a) Subject to the terms and conditions of this Agreement, Sonos grants to You a worldwide, non-exclusive,
non-transferable, personal license (without the right to sub-license) to (i) use the Software as embedded in the
Product for the purpose of operating the Product, and (i) use the desktop application portion(s) of the
Software on any personal computer owned or controlled by You during the Term. Except as provided above,
You may not transfer the Software to any other computing device or otherwise remove the Software from the
Product. Notwithstanding any license granted herein by Sonos, You acknowledge and agree that it is Your
sole responsibility to comply with U.S. and international copyright laws with respect to Your use of the
Software.

(b) You agree not to copy, modify, reverse engineer, decompile or disassemble the Product to the extent that
such restriction is not prohibited by law. Except for the limited license granted herein, Sonos and its suppliers
hereby retain all right, title and interest in and to all worldwide intellectual property rights embodied in the
Software. All other rights are reserved by Sonos. You acknowledge and agree that the technology embedded
in and used to create the Product constitute the valuable trade secrets and know-how of Sonos, and to the
extent you discover any such trade secrets, You will not disclose them to any third party.

(c) Sonos shall have no obligation to provide any updates or upgrades to the Product, but in the event that it
does, such updates, upgrades and any documentation shall be deemed the "Product”, and shall be subject to
the terms and conditions of this Agreement.

2. TERM OF AGREEMENT

(@ You may terminate this Agreement at any time by notifying Sonos, discontinuing use of the Product and
purging the Software from Your computing device.

(b) This Agreement will automatically terminate if You violate any of its terms.
(c) Sections 1(b), 3, 4, 6(c), 7 and 9 shall survive termination or expiration for any reason.

3. COMPLIANCE WITH COPYRIGHT LAWS

Sonos complies with U.S. and international copyright laws and in consideration of the licenses granted herein,
You agree to do the same. You acknowledge that unauthorized copying or distribution of music or other
content accessed using the Product ("Content") is prohibited by such copyright laws, and You agree that You
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will not, directly or indirectly, copy or distribute any Content without the express written authorization of the
copyright holder. You agree to indemnify and hold harmless Sonos and its licensors from and against any and
all claims, suits, losses, damages, liabilities, costs and expenses incurred by Sonos or its licensors arising out
of or related to Your failure to comply with the terms of this Section 3.

4. SONOS PRIVACY POLICY

Use of Sonos Products is subject to the Sonos Privacy Policy, which can be found at
www.sonos.comvlegal/privacy,_policy.htm and by reference is made a part of this Agreement. The Sonos
Privacy Policy outlines the type of information that may be collected from you by Sonos and how such
information may be used by Sonos. It is important that you read and understand the terms of the Privacy
Policy.

5. THIRD PARTY CONTENT AND TECHNOLOGIES SUPPORT

From time to time, Sonos may provide access to third party content providers via the Product. In addition,
Sonos may support certain third party technologies, such as specific file formats or codecs. Sonos reserves
the right to discontinue access to and/or support for such third party content or technologies at any time, and
for any reason. Sonos makes no representations or warranties whatsoever regarding the selection of, or
continuing support for, any such third party content or technologies.

6. WARRANTY AND DISCLAIMER

(a) Limited Warranty. Sonos warrants to You that for a period of one (1) year after the date of original purchase
of the Product, the Product will be free from defects in materials and workmanship. SONOS DOES NOT
WARRANT THAT THE PRODUCT WILL OPERATE WITHOUT INTERRUPTION OR WILL BE ERROR-FREE,
OR THAT ALL ERRORS MAY BE CORRECTED. EXCEPT AS SET FORTH IN SECTION 6(C), SONOS' SOLE
LIABILITY, AND YOUR SOLE REMEDY, FOR BREACH OF THE FOREGOING WARRANTY WILL BE, AT
SONOS' SOLE DISCRETION, REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT, OR, IF NEITHER OF THE
FOREGOING ARE REASONABLY AVAILABLE, A REFUND OF THE AMOUNT YOU PAID, LESS AMOUNTS
ATTRIBUTABLE TO YOUR PRIOR USE.

(b) Limitations. The foregoing warranty does not extend to problems in the Product that result from: (i) Your
failure to implement all bug fixes or error corrections to the Product which are made available by Sonos; (ii)
any use of the Product in a manner for which it was not designed or as not authorized under this Agreement;
or (iii) any use of the Product with other products, hardware or products not supplied by, and/or inconsistent
with the documentation provided by, Sonos.

(c) Disclaimer. EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH ABOVE, SONOS MAKES NO WARRANTIES,
WHETHER EXPRESS, IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, WITH RESPECT TO THE PRODUCT.
SONOS AND ITS SUPPLIERS HEREBY SPECIFICALLY DISCLAIM ALL OTHER EXPRESS, STATUTORY
AND IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, NON-INFRINGEMENT AND THE IMPLIED
CONDITION OF SATISFACTORY QUALITY. EXCEPT AS EXPRESSLY STATED IN SECTION 6(A), THE
PRODUCT IS SUPPLIED ON AN "AS IS" BASIS WITHOUT WARRANTY. YOU ASSUME ALL
RESPONSIBILITIES FOR SELECTION OF THE PRODUCT TO ACHIEVE YOUR INTENDED RESULTS, AND
FOR THE INSTALLATION AND USE OF THE PRODUCT. Some jurisdictions do not allow a limitation on
implied warranties, and so the foregoing disclaimer may not apply to You. In any event, any implied
warranties that may exist under the laws of Your jurisdiction are limited to the one (1) year period set forth in
the limited warranty given under subsection (a) above.

7. LIMITATION OF LIABILITY

(@ TO THE MAXIMUM EXTENT ALLOWED UNDER LAW, IN NO EVENT WILL SONOS OR ITS SUPPLIERS
BE LIABLE FOR ANY DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, INCIDENTAL, SPECIAL,
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CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY, OR INDIRECT DAMAGES, AND INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, COST
OF COVER, LOSS OF DATA, LOSS OF PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS
INFORMATION, OR OTHER PECUNIARY LOSS ARISING FROM THE USE OF (OR INABILITY TO USE) THE
PRODUCT, NO MATTER HOW CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY. BECAUSE SOME STATES/
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL
OR INCIDENTAL DAMAGES, SOME OF THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU, BUT THEY
SHALL APPLY TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW.

(b) INNO EVENT SHALL SONOS' TOTAL LIABILITY TO YOU FOR ALL DAMAGES IN ANY ONE OR MORE
CAUSES OF ACTION EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT.

(c) The limitations in Section 7 will apply even if Sonos, its suppliers or dealers have been advised of the
possibility of such damage or of any type of use intended by You. These limitations shall apply
notwithstanding the failure of essential purpose of any limited remedy. You acknowledge that these limitations
reflect a reasonable allocation of risk.

8. INFRINGEMENT INDEMNITY

(@) Indemnity. Sonos shall defend or settle any claim, demand, suit, proceeding or action (“Claim") against You
to the extent that such Claim is based on an allegation that any portion of the Product, as furnished to You
under this Agreement and used as authorized in this Agreement, infringes any third party's U.S. copyright or
misappropriates such third party's trade secrets, provided that You: (i) give prompt written notice of the Claim
to Sonos; (i) give Sonos the exclusive authority to control and direct the defense or settlement of such Claim;
and (jii) give Sonos, at Sonos' expense (except for the value of Your time), all necessary information and
assistance with respect to the Claim. Sonos shall pay all settlement amounts, damages and costs finally
awarded to the extent attributable to such Claim. You may participate in the defense of Claim at Your
expense. Sonos will not be liable for any costs or expenses incurred without its prior written authorization.

(b) Limit on Indemnity. The foregoing notwithstanding, Sonos shall have no liability for a Claim to the extent
based on: (i) the use by You of any Product more than thirty (30) days after Sonos notifies You in writing that
continued use of the Product may give rise to such Action; (ii) the combination of the Product, or any part
thereof, with other hardware or products not provided by Sonos, which Claim would have been avoided if the
Products had not been so combined; or (jii) use of the Products other than as authorized under this
Agreement.

(c) Entire Liability. THE FOREGOING PROVISIONS OF THIS SECTION 8 STATE THE ENTIRE LIABILITY AND
OBLIGATIONS OF SONOS, AND YOUR EXCLUSIVE REMEDY, WITH RESPECT TO ANY ACTUAL OR
ALLEGED INFRINGEMENT OF OR MISAPPROPRIATION OF ANY INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT BY
THE PRODUCT.

9. MISCELLANEOUS

You acknowledge that the Product is subject to the export control law and regulations of the United States,
and any amendments thereto. You warrant that You will comply in all respects with United States exports laws
and regulations. This Agreement shall be governed by the laws of the State of California, without reference to
its conflict of law principles. You consent to the jurisdiction of the federal and state courts sitting in the State of
California. This Agreement constitutes the entire agreement between You and Sonos with respect to the
subject matter hereof, and supersedes all prior oral or written understandings, communications or agreements
not specifically incorporated herein. If any provision of this Agreement is found to be invalid or unenforceable
pursuant to judicial decree or decision, the remainder of this Agreement shall remain valid and enforceable
according to its terms. You may not assign this Agreement, or any of its rights or obligations hereunder,
whether by operation of law or otherwise, without the prior written consent of Sonos. Any attempted
assignment by You without prior written consent shall be void.
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For inquiries or questions regarding this Agreement, please send an e-mail to support@sonos.com or call
(800) 680-2345.

License Agreement and Limited Warranty (Europe)

Sonos Europe B.V.
Schuttersweg 10
1217 PZ Hilversum
The Netherlands

READ THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT AND LIMITED WARRANTY ("AGREEMENT")
GOVERNING THE USE OF THE SOFTWARE AND RELATED FIRMWARE AND DOCUMENTATION
(COLLECTIVELY, THE “SOFTWARE”) PROVIDED TO YOU BY SONOS EUROPE B.V. (“SONOS”)
CAREFULLY BEFORE BUYING THE APPLICABLE SONOS PRODUCT (SUCH HARDWARE, TOGETHER
WITH THE SOFTWARE, REFERRED TO AS THE “PRODUCT”).

BY PURCHASING THE PRODUCT, YOU ARE (1) REPRESENTING THAT YOU ARE OVER THE AGE OF 18,
(2) REPRESENTING THAT YOU HAVE THE RIGHT AND AUTHORITY TO LEGALLY BIND YOURSELF OR
YOUR COMPANY, AS APPLICABLE, AND (3) CONSENTING TO BE LEGALLY BOUND BY ALL OF THE
TERMS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL THESE TERMS OR CANNOT MAKE SUCH
REPRESENTATIONS, DO NOT PURCHASE THE PRODUCT.

1. GRANT OF LICENSE

(a) Subject to the terms and conditions of this Agreement, Sonos grants to You a worldwide, non-exclusive,
non-transferable, personal license (without the right to sub-license) to (i) use the Software as embedded in the
Product for the purpose of operating the Product, and (i) use the desktop application portion(s) of the
Software on any personal computer owned or controlled by You during the Term. You may not transfer the
Software to any other computing device or otherwise remove the Software from the Product. Notwithstanding
any license granted herein by Sonos, You acknowledge and agree that it is Your sole responsibility to comply
with U.S. and international copyright laws with respect to Your use of the Software.

(b) You agree not to copy, modify, reverse engineer, decompile or disassemble the Product to the extent that
such restriction is not prohibited by applicable mandatory law. Except for the limited license granted herein,
Sonos and its suppliers hereby retain all right, title and interest in and to all worldwide intellectual property
rights embodied in the Software. All other rights are reserved by Sonos. You acknowledge and agree that the
technology embedded in and used to create the Product constitute the valuable trade secrets and know-how
of Sonos, and to the extent You discover any such trade secrets, You will not disclose them to any third party.

(c) Sonos shall have no obligation to provide any updates or upgrades to the Product, but in the event that it
does, such updates, upgrades and any documentation shall be deemed the “Product”, and shall be subject to
the terms and conditions of this Agreement.

2. TERM OF AGREEMENT

(@) You may terminate this Agreement at any time by notifying Sonos, discontinuing use of the Product and
purging the Software from Your computing device.

(b) This Agreement will automatically terminate if You violate Section 1 and/or 3 of this Agreement.

(c) Sections 1(b), 2(c), 3, 6(c), 7 and 9 shall survive termination or expiration for any reason.
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3. COMPLIANCE WITH COPYRIGHT LAWS

Sonos complies with U.S. and international copyright laws and in consideration of the licenses granted herein,
You agree to do the same. You acknowledge that unauthorized copying or distribution of music or other
content accessed using the Product (“Content”) is prohibited by such copyright laws, and You agree that You
will not, directly or indirectly, copy or distribute any Content without the express written authorization of the
copyright holder. Further, You agree to compensate Sonos and its licensors for all losses, damages, liabilities,
costs and expenses incurred by Sonos or its licensors as a result of claims or actions brought against Sonos
or its licensors arising out of or related to Your failure to comply with the terms of this Section 3.

4. SONOS PRIVACY POLICY

Use of Sonos Products is subject to the Sonos Privacy Policy, which can be found at http:// www.sonos.cormy/
legal/privacy._policy.htmand by reference is made a part of this Agreement. The Sonos Privacy Policy outlines
the type of information that may be collected from you by Sonos and how such information may be used by
Sonos. It is important that you read and understand the terms of the Privacy Policy.

5. THIRD PARTY CONTENT AND TECHNOLOGIES SUPPORT

From time to time, Sonos may provide access to third party content providers via the Product. In addition,
Sonos may support certain third party technologies, such as specific file formats or codecs. Sonos reserves
the right to discontinue access to and/or support for such third party content or technologies at any time, and
for any reason. Sonos makes no representations or warranties whatsoever regarding the selection of, or
continuing support for, any such third party content or technologies.

6. WARRANTY AND DISCLAIMER

(a) Limited Warranty. Sonos warrants to You that, for a period of two (2) years after the date of original
purchase of the Product, the Product will be free from defects in materials and workmanship. SONOS DOES
NOT WARRANT THAT THE PRODUCT WILL OPERATE WITHOUT INTERRUPTION OR WILL BE ERROR-
FREE, OR THAT ALL ERRORS MAY BE CORRECTED. IF YOU ARE A CONSUMER, THIS WARRANTY IS IN
ADDITION TO AND DOES NOT AFFECT YOUR STATUTORY RIGHTS. EXCEPT AS SET FORTH IN SECTION
4(C) AND SUBJECT TO ANY MANDATORY CONSUMER PROTECTION LAWS TO THE CONTRARY,
SONOS SOLE LIABILITY, AND YOUR SOLE REMEDY, FOR BREACH OF THE FOREGOING WARRANTY
WILL BE REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT, OR, IF NEITHER OF THE FOREGOING ARE
REASONABLY AVAILABLE, A REFUND OF THE AMOUNT YOU PAID, LESS AMOUNTS ATTRIBUTABLE TO
YOUR PRIOR USE.

(b) Limitations. The foregoing warranty does not extend to problems in the Product to the extent that such
results from: (i) Your failure to implement all bug fixes or error corrections to the Product which are made
available by Sonos; (i) any use of the Product in a manner for which it was not designed or as not authorized
under this Agreement; or (iii) any use of the Product with other products, hardware or products not supplied
by, and/or inconsistent with the documentation provided by, Sonos.

(c) Disclaimer. EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH ABOVE, SONOS MAKES NO WARRANTIES,
WHETHER EXPRESS, IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, WITH RESPECT TO THE PRODUCT.
SONOS AND ITS SUPPLIERS HEREBY SPECIFICALLY DISCLAIM ALL OTHER EXPRESS, STATUTORY
AND IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, NON-INFRINGEMENT AND THE IMPLIED
CONDITION OF SATISFACTORY QUALITY. EXCEPT AS EXPRESSLY STATED IN SECTION 6(A), THE
PRODUCT IS SUPPLIED ON AN “AS IS” BASIS WITHOUT WARRANTY. YOU ASSUME ALL
RESPONSIBILITIES FOR SELECTION OF THE PRODUCT TO ACHIEVE YOUR INTENDED RESULTS, AND
FOR THE INSTALLATION AND USE OF THE PRODUCT. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW A
LIMITATION ON IMPLIED WARRANTIES, AND SO, PARTICULARLY IF YOU ARE A CONSUMER, THE
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FOREGOING DISCLAIMER MAY NOT APPLY TO YOU. In any event, to the extent permitted under the laws
of Your jurisdiction, any implied warranties that may exist under the laws of Your jurisdiction are limited to the
two (2) year period set forth in the limited warranty given under subsection (a) above.

7. LIMITATION OF LIABILITY

(@ TO THE MAXIMUM EXTENT ALLOWED UNDER LAW, IN NO EVENT WILL SONOS OR ITS SUPPLIERS
BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY, OR INDIRECT DAMAGES,
AND INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, COST OF COVER, LOSS OF DATA, LOSS OF PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, OR OTHER PECUNIARY LOSS ARISING
FROM THE USE OF (OR INABILITY TO USE) THE PRODUCT, NO MATTER HOW CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY.

(b) IN NO EVENT SHALL SONOS’ TOTAL LIABILITY TO YOU FOR ALL DAMAGES IN ANY ONE OR MORE
CAUSES OF ACTION EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT UNLESS OTHERWISE
REQUIRED BY LAW.

(c) The limitations in Section 7 will apply even if Sonos, its suppliers or dealers have been advised of the
possibility of such damage or of any type of use intended by You. These limitations shall apply
notwithstanding the failure of essential purpose of any limited remedy. You acknowledge that these limitations
reflect a reasonable allocation of risk.

(d) The limitations in this section 7 shall not apply to damage resulting from willful misconduct or gross
negligence on the part of Sonos. The limitations of section 7 shall further not apply to damage resulting from
loss of life or personal injury caused by willful misconduct or negligence or breach of contract by Sonos or its
directors or any third party Sonos has used to fulfill its contractual obligations towards You. With regard to
product liability, the limitations in this section 7 shall only apply to the extent permitted by mandatory rules
regarding product liability.

(e) The limitations in this section 7 shall not affect your statutory rights as a consumer.

8. INFRINGEMENT INDEMNITY

(@) Indemnity. Sonos shall defend or settle any claim, demand, suit, proceeding or action (“Claim”) against
You to the extent that such Claim is based on an allegation that any portion of the Product, as furnished to
You under this Agreement and used as authorized in this Agreement, infringes any third party's copyright or
misappropriates such third party’s trade secrets, provided that You: (i) give prompt written notice of the Claim
to Sonos; (i) give Sonos the exclusive authority to control and direct the defense or settlement of such Claim;
and (i) give Sonos, at Sonos’ expense (except for the value of Your time), all necessary information and
assistance with respect to the Claim. Sonos shall pay all settlement amounts, damages and costs finally
awarded to the extent attributable to such Claim. You may participate in the defense of Claim at Your
expense. Sonos will not be liable for any costs or expenses incurred without its prior written authorization.

(b) Limit on Indemnity. The foregoing notwithstanding, Sonos shall have no liability for a Claim to the extent
based on: (i) the use by You of any Product more than thirty (30) days after Sonos notifies You in writing that
continued use of the Product may give rise to such Action and offers, in return for You ceasing all further use
of the Product, to refund the price paid by You for the Product less amounts attributable to Your prior use; (ii)
the combination of the Product, or any part thereof, with other hardware or products not provided by Sonos,
which Claim would have been avoided if the Products had not been so combined; or (jii) use of the Products
other than as authorized under this Agreement.

(c) Entire Liability. THE FOREGOING PROVISIONS OF THIS SECTION 8 STATE THE ENTIRE LIABILITY AND
OBLIGATIONS OF SONOS, AND YOUR EXCLUSIVE REMEDY, WITH RESPECT TO ANY ACTUAL OR
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ALLEGED INFRINGEMENT OF OR MISAPPROPRIATION OF ANY INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT BY
THE PRODUCT.

9. MISCELLANEOUS

You acknowledge that the Product may be subject to the export control law and regulations of the jurisdiction
in which You purchased the Product and you warrant that You will comply in all respects with such laws and
regulations. This Agreement shall be governed by the laws of the Netherlands, without reference to its conflict
of law principles, The United Nations Convention on contracts for the International sale of goods is not
applicable to this Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between You and Sonos with
respect to the subject matter hereof, and supersedes all prior oral or written understandings, communications
or agreements not specifically incorporated herein. If any provision of this Agreement is found to be invalid or
unenforceable pursuant to judicial decree or decision, the remainder of this Agreement shall remain valid and
enforceable according to its terms. You may not assign this Agreement, or any of its rights or obligations
hereunder, whether by operation of law or otherwise, without the prior written consent of Sonos, which
consent shall not, if You are a consumer, be unreasonably refused. Any attempted assignment by You without
prior written consent shall be void.

For inquiries or questions regarding this Agreement, please send an e-mail to support@sonos.com.

Contr,at de licence et garantie limitée.
(Aux Etats-Unis et dans le reste du monde, a I'exception de I'Europe)

Sonos, Inc.

LISEZ ATTENTIVEMENT LES TERMES DE CE CONTRAT DE LICENCE ET DE CETTE GARANTIE LIMITEE («
CONTRAT ») REGISSANT L’UTILISATION DU LOGICIEL AINSI QUE DU PROGICIEL ET DE LA
DOCUMENTATION ASSOCIES (COLLECTIVEMENT, LE « LOGICIEL »), QUI VOUS SONT FOURNIS PAR
SONOS (« SONOS ») AVANT D’UTILISER LE PRODUIT SONOS APPLICABLE (MATERIEL QUI, AVEC LE
LOGICIEL, EST CONSIDERE COMME LE « PRODUIT »).

EN OUVRANT CET EMBALLAGE, EN INSTALLANT ET EN UTILISANT LE PRODUIT, VOUS (1) DECLAREZ
QUE VOUS AVEZ PLUS DE 18 ANS, VOUS (2) DECLAREZ QUE VOUS AVEZ LE DROIT DE VOUS ENGAGER
OU D’ENGAGER VOTRE SOCIETE LEGALEMENT LE CAS ECHEANT ET VOUS (3) CONSENTEZ A ETRE
LEGALEMENT ENGAGE PAR TOUS LES TERMES DE CE CONTRAT. S| VOUS N’ACCEPTEZ PAS TOUS
CES TERMES OU SI VOUS NE REMPLISSEZ PAS CES CRITERES, N'UTILISEZ PAS LE PRODUIT. SI VOUS
CHOISISSEZ DE NE PAS ACCEPTER LES TERMES DE CE CONTRAT, VOUS POUVEZ RETOURNER LE
PRODUIT NEUF ET INUTILISE AU MAGASIN OU VOUS L’AVEZ ACHETE DANS UN DELAI DE TRENTE (30)
JOURS APRES L’ACHAT, AVEC SON EMBALLAGE D’ORIGINE POUR UN REMBOURSEMENT INTEGRAL.

1. ATTRIBUTION DE LICENCE

(@) Selon les termes et conditions de ce contrat, Sonos vous accorde une licence personnelle non-
transférable, non-exclusive et mondiale (sans droit de sous-licence) pour (i) utiliser le logiciel lorsqu’il est
intégré au produit afin de faire fonctionner ce dernier et pour (i) utiliser la ou les parties d'application de bureau
du logiciel sur un ordinateur personnel dont vous étes propriétaire ou que vous contrdlez durant la période.
Sauf disposition contraire ci-dessus, vous ne pouvez pas transférer le logiciel vers un autre périphérique
informatique, ni le supprimer du produit. En dépit de toute licence accordée ici par Sonos, vous assumez et
acceptez qu'’il est de votre seule responsabilité de satisfaire aux lois de copyright internationales et des Etats-
Unis d’apres votre utilisation du logiciel.

(b) Vous acceptez de ne pas copier, modifier, faire de I'ingénierie inverse, décompiler ou désassembler le
produit dans la mesure ou une telle restriction n’est pas prohibée par la loi. Sauf pour la licence limitée
accordée ici, Sonos et ses fournisseurs conservent par le présent document tous les droits, habilitations et
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intéréts sur tous les droits de propriété intellectuelle mondiaux incorporés au logiciel. Tous les autres droits
sont réservés par Sonos. Vous reconnaissez et acceptez que la technologie intégrée au produit et utilisée
pour le créer représente les secrets industriels et le savoir-faire de Sonos et que si vous veniez a découvrir I'un
de ses secrets, vous ne le divulgueriez a aucun tiers.

(c) Sonos n’a aucune obligation a fournir des mises a jour ou mises a niveau pour le produit, mais si elle le fait,
ces mises a jour, mises a niveau et toute documentation doivent étre dignes du « produit » et doivent étre
soumises aux termes et conditions de ce contrat.

2. DUREE DU CONTRAT

(@) Vous pouvez rompre ce contrat a tout moment en informant Sonos, en arrétant d’utiliser le produit et en
supprimant le logiciel de votre périphérique informatique.

(b) Ce contrat se terminera automatiquement si vous en violez la moindre clause.

(c) Les sections 1(b), 3, 4, 6(c), 7 et 9 survivront au terme ou a I'expiration du présent contrat, quelle que soit la
raison.

3. RESPECT DES LOIS DE COPYRIGHT

Sonos satisfait aux régles de copyright internationales et des Etats-Unis et, conformément aux licences
accordées ici, vous acceptez d’en faire de méme. Vous reconnaissez que la copie ou la distribution illégale de
musigue ou de tout autre contenu auquel vous accédez a I'aide du produit (« Contenu ») est interdite par ces
lois de copyright et vous acceptez de ne pas copier ou distribuer, directement ou indirectement, du contenu
sans |'autorisation écrite expresse du propriétaire des droits. Vous acceptez d’indemniser et de dédommager
Sonos et ses licencieurs de toutes les réclamations, proces, pertes, dommages, responsabilités, colts et
dépenses qu’ils pourraient encourir a la suite de votre manquement a satisfaire les termes de cette section 3.

4. POLITIQUE DE CONFIDENTIALITE DE SONOS

L’utilisation des produits Sonos est soumise a la politique de confidentialité de Sonos disponible a I'adresse
www.sonos.com/legal/privacy policy.htm et qui, par cette référence, devient une partie intégrante de ce
contrat. Cette politique de confidentialité de Sonos décrit le type d’informations que Sonos peut vous
demander et la fagon dont ces informations peuvent étre utilisées par Sonos. Il est donc important que vous
lisiez et compreniez les conditions de cette politique de confidentialité.

5. PRISE EN CHARGE DE TECHNOLOGIES ET DE CONTENUS TIERS

Parfois, Sonos pourra fournir I'acces a des fournisseurs de contenu tiers via le Produit. De plus, Sonos pourra
prendre en charge certaines technologies tierces, telles que des formats de fichiers ou codecs spécifiques.
Sonos se réserve le droit d’interrompre, a tout moment et pour quelque raison que ce soit, la prise en charge
et/ou I'acces a ces technologies ou contenus tiers. Sonos n’engage aucune responsabilité, ni garantie
d’aucune sorte en ce qui concerne le choix de ces technologies ou contenus tiers ou le maintien de leur prise
en charge.

6. GARANTIE ET CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

(a) Garantie limitée. Sonos vous garantit pendant une période d’un (1) an a compter de la date originale
d’achat du produit que ce dernier est exempt de défauts de matiére et de fabrication. SONOS NE GARANTIT
PAS QUE LE PRODUIT FONCTIONNERA SANS INTERRUPTION OU SANS ERREUR, NI QUE TOUTES LES
ERREURS POURRONT ETRE CORRIGEES. A L'EXCEPTION DES STIPULATIONS EXPRESSES DE LA
SECTION 6(C), LA SEULE RESPONSABILITE DE SONOS, ET VOTRE SEUL RECOURS, EN SITUATION DE
RUPTURE DE LA GARANTIE PRECITEE, SERA, A LA SEULE DISCRETION DE SONOS, DE PROCEDER A LA
REPARATION OU AU REMPLACEMENT DU PRODUIT OU, SI AUCUNE DES SOLUTIONS PRECITEES
N'EST POSSIBLE, AU REMBOURSEMENT DU MONTANT QUE VOUS AVEZ PAYE, DEDUCTION FAITE DES
SOMMES EQUIVALANT A VOTRE UTILISATION PREALABLE.
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(b) Limitations. La garantie susmentionnée ne s’étend pas aux problémes du produit résultant de : (i) votre
manquement a implémenter au produit tous les correctifs de bogues ou d’erreurs rendus disponibles par
Sonos ; (i) toute utilisation du produit d’'une fagon pour laquelle il n’a pas été congu ou qui n’est pas autorisée
par ce contrat ; ou (jii) toute utilisation du produit avec d’autres produits, matériel ou produits non fournis par
Sonos et/ou incohérents avec la documentation fournie par Sonos.

(c) Clause de non-responsabilité. A L’EXCEPTION DES STIPULATIONS EXPRESSES CI-DESSUS, SONOS
NE CONFERE AU PRODUIT AUCUNE GARANTIE, QUE CE SOIT EXPLICITE, IMPLICITE, LEGALE OU
AUTRE. SONOS ET SES FOURNISSEURS DECLINENT EXPRESSEMENT PAR LA PRESENTE TOUTES
AUTRES GARANTIES ET CONDITIONS EXPLICITES, LEGALES ET IMPLICITES, INCLUANT LES
GARANTIES TACITES DE QUALITE MARCHANDE, D’APTITUDE A UN EMPLOI PARTICULIER, DE NON-
CONTREFACON ET LA CONDITION IMPLICITE DE QUALITE SATISFAISANTE. A L’'EXCEPTION DES
INDICATIONS EXPRESSES DE LA SECTION 6(A), LE PRODUIT EST FOURNI « TEL QUEL » SANS
GARANTIE. VOUS ASSUMEZ TOUTES LES RESPONSABILITES LIEES AU CHOIX DU PRODUIT POUR
ATTEINDRE LES OBJECTIFS VISES AINSI QU’A L'INSTALLATION ET A L’UTILISATION DU PRODUIT.
Certains ressorts géographiques n’autorisent aucune limitation relative aux garanties implicites. Il est donc
possible que la clause de non-responsabilité précédente ne s’applique pas a vous. Quoi gu’il en soit, toute
garantie implicite susceptible d’exister en vertu de la législation de votre ressort géographique est limitée a la
période d’un (1) an stipulée dans la garantie limitée énoncée a la sous-section (a) ci-dessus.

7. LIMITATION DE RESPONSABILITE

(a) DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI, SONOS OU SES FOURNISSEURS NE SERONT EN
AUCUN CAS RESPONSABLES DES DOMMAGES INCLUANT, SANS TOUTEFOIS S’Y LIMITER, LES
DOMMAGES ACCESSOIRES, SPECIAUX, CONSECUTIFS, EXEMPLAIRES OU INDIRECTS, ET INCLUANT,
SANS TOUTEFOIS S’Y LIMITER, LES COUTS DE GARANTIE, LES PERTES DE DONNEES, LES PERTES DE
BENEFICES, LES PERTES D’EXPLOITATION, LES PERTES D’INFORMATIONS COMMERCIALES OU
TOUTES AUTRES PERTES PECUNIAIRES RESULTANT DE L’UTILISATION (OU DE L'IMPOSSIBILITE
D’UTILISATION) DU PRODUIT, QUELLES QU’EN SOIENT LA CAUSE ET LA THESE DE RESPONSABILITE
INVOQUEE. PARCE QUE CERTAINS ETATS/CERTAINES JURIDICTIONS N’AUTORISENT PAS
L’EXCLUSION OU LA LIMITATION DE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES CONSECUTIFS OU
ACCESSOIRES, CERTAINES DES LIMITATIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS S’APPLIQUER A VOUS,
MAIS ELLES S’APPLIQUERONT DANS LA MESURE MAXIMALE AUTORISEE PAR LA LOI.

(b) EN AUCUN CAS, LA RESPONSABILITE TOTALE DE SONOS ENVERS VOUS POUR TOUS LES
DOMMAGES INHERENTS A UNE OU PLUSIEURS CAUSES D’ACTION N’EXCEDERA LE PRIX QUE VOUS
AVEZ PAYE A L’ACHAT DU PRODUIT.

(c) Les limitations stipulées a la section 7 s’appliqueront méme si Sonos, ses fournisseurs ou distributeurs ont
été informés de la possibilité de ce genre de dommages ou de tout type d’usage envisagé par vous. Ces
limitations s’appliqueront nonobstant le manque de but essentiel de tout recours limité. Vous reconnaissez
que ces limitations refletent une part de risque raisonnable.

8. INDEMNITE DE CONTREFAGON

(@) Indemnité. Sonos justifiera ou s’acquittera de toute réclamation, demande, litige, procédure ou action («
réclamation ») contre vous dans la mesure ou cette réclamation repose sur une allégation selon laquelle une
partie du produit, tel qu’il vous a été fourni dans le cadre de ce contrat et utilisé selon les conditions de ce
contrat, viole le copyright américain d’un tiers ou détourne les secrets industriels de ce tiers, a condition que
vous : (i) avertissiez Sonos rapidement par écrit de la réclamation ; (i) accordiez a Sonos le droit exclusif de
contrbler et de mener la défense ou le reglement de cette réclamation ; et (iii) fournissiez a Sonos, aux frais de
Sonos (a I'exception du temps passé), toutes les informations et I'aide nécessaires pour cette réclamation.
Sonos paiera tous les montants, dommages et colts finalement encourus dans la mesure attribuable a une
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telle réclamation. Vous pouvez participer a la défense de votre réclamation, a vos frais. Sonos ne sera en
aucun cas responsable des colts et dépenses encourus sans son autorisation écrite préalable.

(b) Limite d'indemnité. En dépit des informations susmentionnées, Sonos ne sera en aucun cas responsable

d’une réclamation reposant sur : (i) votre utilisation d’un produit plus de trente (30) jours aprés que Sonos vous
a averti par écrit qu’une utilisation continue du produit peut provoquer une telle action ; (i) la combinaison du
produit, ou d’'une de ses parties, avec un autre matériel ou avec des produits non fournis par Sonos,

I'utilisation d’autres produits que ceux autorisés par ce contrat.

(c) Responsabilité compléte. LES DISPOSITIONS SUSMENTIONNEES DE CETTE SECTION 8 STIPULENT LA
RESPONSABILITE COMPLETE ET LES OBLIGATIONS DE SONOS ET VOTRE RECOURS EXCLUSIF PAR
RAPPORT A TOUTE CONTREFACON OU DETOURNEMENT REEL OU PRESUME D’UN DROIT DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE PAR LE PRODUIT.

9. DIVERS

Vous admettez que le produit peut étre soumis aux réglementations et aux lois de contrble des exportations
des Etats-Unis et & tout amendement qui puisse y étre apporté. Vous assurez que vous vous conformerez en
tous points aux aux lois et réglementations des Etats-Unis en matiére d'exportation. Ce contrat sera régi par la
législation de I'Etat de Californie, sans référence a ses principes de conflits de lois. Vous acceptez la
compétence de la juridiction des cours fédérales et d’Etat de I'Etat de Californie. Le présent contrat constitue
le contrat complet entre vous et Sonos en ce qui concerne I'objet de celui-ci et remplace I'ensemble des
accords, communications ou contrats oraux ou écrits précédents qui ne sont pas spécifiquement intégrés ici.
Si une disposition de ce contrat s’avére non valide ou non applicable suite a un décret ou a une décision
judiciaire, le reste de ce contrat restera valide et applicable conformément a ses termes. Vous ne pouvez
céder ce contrat, ni I'un de ses droits ou obligations, par une opération de loi ou un autre moyen, sans le
consentement écrit préalable de Sonos. Toute tentative de cession de votre part sans consentement écrit
préalable sera considérée comme nulle et non avenue.

Pour toute question relative a ce contrat, veuillez envoyer un message a I'adresse support@sonos.com ou
composer le (800) 680-2345.

Sonos Australia

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

In the event you require assistance with your product during or after the 12 month warranty period, please
contact your place of purchase, or alternatively contact Sonos Australia Pty Ltd via phone or email to obtain
an RMA (Return Merchandise Authorisation). Please ensure an RMA is obtained prior to returning any faulty
units to Sonos Australia Pty Ltd.

SONOS AUSTRALIA PTY LTD PLAYBACK SYSTEMS NEW ZEALAND
378 Burwood Highway p. 06 833 6925
Burwood East, Vic 3151 support@playback.co.nz

p. 1800 680 234
support@sonos.com.au
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In accordance with the requirement of China's Management Methods for Controlling Pollution by
Electronic Information Products
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Toxic and Hazardous Substances and Concentration
4 XK W VAN Ik $ ZIRBR IR TR
LR (Parts) (Pb) Lead  (Hg) (Cd) (Cr6+) (PBB) (PBDE)
Mercury Cadmium  Hexavalent  Polybrominat Polybrominat
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Ethers

B T22 1Rk (PCBA) X 0 0 0

RIERE (Enclosure 0 0 0 0 0 0

Plastic Parts)

£ B34 (Enclosure X 0 0 0 0 0

Metal Parts)

2R 54 (Cables & X 0 0 0 0 0
Accessories)

A3 (Packaging) 0 0 0 0 0 0

AFHEAIE SI/T 11364 [FIF1 2 Gl o
This table is prepared accordance with SJ/T 11364.
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O: Indicates that the concentration of the hazardous substance in all homogeneous materials in the parts is
below the relevant threshold of the GB/T 26572 standard.

X: FoRiZA 87 FWREDEZA AR BRI & Bl ) GB/T 26572-2011 rifE e AR B 25K

X: Indicates that the concentration of the hazardous substance of at least one of all homogeneous materials in
the parts is above the relevant threshold of the GB/T 26572 standard.

m ZARERUIA T fh ST GB/T 26572 (1A s P IR ISR MR R Z5R) IR ERAH EW .
QY it o dh s s I, A STE IE R AR 0 R, B R 2 R R AR
AR, P R AR AN 2 X PR ™ F G G mont e N By T M A AR . BAAAE

This symbol indicates the product contains hazardous materials exceeds the limits established by the Chinese
standard GB/T 26572 requirements of concentration limits for certain restricted substances in electrical and
electronic products. The number in the symbol is the Environment-Friendly Use Period (EFUP), which
indicates the period during which the hazardous substances contained in electrical and electronic products
will not leak or mutate under normal operating conditions so that the use of such electrical and electronic
products will not result in any severe environmental pollution, any bodily injury or damage to any assets. The
unit of the period is “Year”.

Regulatory Information
EUROPE

q

[Hrvatski]

Sonos izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa zahtjevima Direktive o ekoloskom projektiranju 2009/125/EZ,
kako je definirano u EZ 1275/2008 i EZ 107/2009., Direktivi RoHS 2011/65/EU i Direktivi o radijskoj opremi
2014/53/EZ kada je instalirana i koristi se u skladu s uputama proizvodaca. Kopiju pune Deklaracije o
sukladnosti mozete preuzeti na www.sonos.com/support/policies.

SonosNet je patentirana bezi¢na mrezna arhitektura €iji je cilj pruziti robustan prijenos podataka za streaming
glazbe visoke vjernosti. Svi Sonos reprodukcijski uredaji unutar SonosNet mreze istovremeno sluze i kao
klijenti i kao pristupne tocke. Svaki Sonos reprodukcijski uredaj proSiruje doseg SonosNet mreze jer, dok svaki
uredaj mora biti unutar dosega barem jednog drugog Sonos reprodukcijskog uredaja, isti ne moraju nuzno svi
biti u dosegu srediSnje pristupne tocke. Uz prosirenje dosega izmedu Sonos proizvoda, SonosNet moze
proSiriti i doseg drugih mreznih uredaja unutar doma, kao Sto su Android uredaji izravno povezani na
SonosNet. Zbog visokih zahtjeva dostupnosti SonosNet mreze, Sonos reprodukcijski uredaji nemaju rezim
rada "u stanju pripravnosti" (standby) niti se mogu iskljuciti na neki drugi nacin osim izvlacenjem utikaca iz
zidne uticnice.

[Cestina]

Spole¢nost Sonos prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice o ekodesignu 2009/125/ES, jak
je definovano v ES 1275/2008 a ES 107/2009, smérnici o nebezpecnych latkach 2011/65/EU a smérnici o

radiovych zafizenich 2014/53/ES, pokud je vyrobek instalovan a pouzivan dle pokyn( vyrobce. Kopii Uplného
prohlaseni o shodé najdete na www.sonos.com/support/policies.

Spole¢nost SonosNet je vlastnikem bezdratové MESH sité vyvinuté k vysoce kvalitnimu prenosu streamingu
digitalni hudby s vérnou reprodukci. VSechna zafizeni znacky Sonos v ramci MESH sité SonosNet funguiji
soucasne jako klient a pfistupovy bod. Kazdy Sono prehravac rozsifuje dosah MESH sité SonosNet, protoze,
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zatimco kazdé zafizeni musi byt v dosahu alespori jednoho dalsiho Sono zafizeni, nemusi byt v dosahu
centralniho pfistupového bodu. Kromé rozsiteného dosahu mezi produkty Sonos mdze SonosNet rozsirit
dosah dalSich datovych sitovych zafizeni v ramci domacnosti, jako zafizeni Android pripojené pfimo do sité
SonosNet. Vzhledem k vysokym poZadavk{m na dostupnost MESH sité SonosNet, nejsou zafizeni Sonos
vybavena pohotovostnim rezimem (standby) ani rezimem vypnuti (off), ze sité AC je Ize odpoijit pouze
odpojenim napajeciho kabelu.

[Dansk]

Sonos erkleerer hermed, at dette produkt overholder kravene fremsat i Eco-Design Directive 2009/125/EC
som defineret i EC 1275/2008 og EC 107/2009., RoHS Directive 2011/65/EU samt Radio Equipment Directive
2014/53/EC, néar det installeres og anvendes i overensstemmelse med producentens instruktioner. En kopi af
den komplette Declaration of Conformance kan hentes p&d www.sonos.com/support/policies.

SonosNet er Sonos' tradlase mesh-netvaerksarkitektur, som er konstrueret til at levere en robust overforsel af
digital musikstreaming i HiFi-kvalitet. Alle Sonos-afspillere pa SonosNet-netvaerket fungerer bade som klient
og adgangspunkt samtidigt. Hver Sonos-afspiller udvider raekkevidden af SonosNet-netveerket, idet hver
enhed kun skal veere inden for reekkevidde af mindst én Sonos-afspiller og ikke behgver at vaere inden for
reekkevidde af et centralt adgangspunkt. Udover at kunne udvide raekkevidden mellem Sonos-produkter kan
SonosNet udvidde raekkevidden af andre datanetvaerksforbundne enheder i huset, som f.eks. Android-
enheder, som er direkte forbundet til SonosNet. Som falge af de hgje krav til netveerkstilgeengelighed for
SonosNet-netveerket er Sonos-afspillere ikke udstyret med en standby- eller fra-tilstand, udover ved at tage
stikket ud af stikkontakten.

[Nederlands]

Sonos verklaart dat dit product hierbij voldoet aan de eisen van de ecodesign-richtlijn 2009/125/EG als
omschreven in de EG 1275/2008 en EG 107/2009, de RoHS-richtlijn 2011/65/EG en de Radioapparatuur-
richtlijn 2014/53/EG, wanneer geinstalleerd en gebruikt conform de instructies van de fabrikant. Een kopie van
de volledige verklaring van conformiteit kan worden verkregen op www.sonos.com/support/policies.

SonosNet is de gepaste, draadloze mesh-netwerkarchitectuur ontworpen voor een solide transmissie voor
het streamen van digitale muziek in high fidelity. Alle Sonos-spelers binnen het SonosNet mesh-netwerk
fungeren als cliént en access point tegelijk. Elke Sonos-speler breidt het bereik van het SonosNet mesh-
netwerk verder uit. Terwijl elk apparaat zich binnen het bereik van ten minste één andere Sonos-speler moet
bevinden, hoeven ze niet binnen het bereik van een centraal toegangspunt te zijn. Naast het uitbreiden van
het bereik tussen Sonos-producten onderling, kan SonosNet het bereik van andere netwerkapparaten in huis
vergroten, zoals Android-apparaten die direct verbonden zijn met SonosNet. Door de hoge
beschikbaarheidvereisten van het SonosNet mesh-netwerk, gaan Sonos-spelers niet uit of in stand-by, tenzij
de stroom wordt verbroken.

[English]

Sonos declares that this product herewith complies with the requirements of the Eco-Design Directive 2009/
125/EC as defined in EC 1275/2008 and EC 107/2009, RoHS Directive 2011/65/EU and the Radio Equipment
Directive 2014/53/EC when installed and used in accordance with the manufacturer's instructions. A copy of
the full Declaration of Conformance may be obtained at: www.sonos.com/support/policies.
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For indoor use only, inthe g MT LT IT

following

countries:

For EU only, this radio product operates in the bands: 2400 to 2483.5 MHz, 5170 to 5250 MHz, 5250 to 5330
MHz and 5490 to 5710 MHz with radio frequency power less than 20dBm, 23dBm, 20dBm and 27dBm EIRP,
respectively.

SonosNet is the propriety wireless mesh network architecture designed to provide robust transmission of high
fidelity streaming digital music. All Sonos players within the SonosNet mesh network act as both a client and
access point simultaneously. Each Sonos player expands the range of SonosNet mesh network because while
each device must be within range of at least one other Sonos player, they do not need to be within range of a
central access point. In addition to extending the range between Sonos products, SonosNet can extend the
range of other data networking devices within the home, such as Android devices directly connected to
SonosNet. Due to the high network availability requirements of the SonosNet mesh network, Sonos players do
not have a standby or off mode other than removing the power cord from the AC mains.

[Eesti keel]

Sonos kinnitab, et toode vastab keskkonnahoidliku tootearenduse direktiivi 2009/125/EU nduetele, nagu on
madratletud komisjoni maarustega (EU) 1275/2008 ja (EU) 107/2009, ohtlike ainete kasutamise piiramise
(RoHS) direktiivile 2011/65/EL ja raadioseadmete direktiivile 2014/53/EL, kui toode on paigaldatud ja seda
kasutatakse vastavalt tootja juhistele. Vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval aadressil
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet on ettevottele kuuluv traadita silmusvorgu arhitektuur, mis loodi kvaliteetse voogesitusega
digitaalmuusika t6dkindlaks Ulekandmiseks. Kdik Sonose mangijad SonosNeti silmusvorgus téétavad
Uheaegselt kliendi ja padsupunktina. Iga Sonose mangija laiendab SonosNeti silmusvorgu tddulatust, sest
kuigi iga seade peab olema vahemalt Uihe teise Sonose méngija tddulatuses, ei pea need olema keskse
paasupunkti tédulatuses. Lisaks Sonose toodete vahelise tdédulatuse laiendamisele saab SonosNet laiendada
kodus olevate muude andmesideseadmete todulatust, nt otse SonosNeti vorku Uhendatud Android-
seadmete tédulatust. SonosNeti silmusvdrgu kdrgete kattesaadavusnduete tottu ei ole Sonose mangijatel
oote- ega valjalllitatud reziimi, ainsaks vdimaluseks on toitekaabli eemaldamine elektrivorgust.

[Suomi]

Sonos ilmoittaa taten, ettd tama tuote tayttda ekosuunnitteludirektiivin 2009/125/EY vaatimukset, kuten
madritelty asetuksissa EY 1275/2008 ja EY 107/2009, seka RoHS-direktiivin 2011/65/EY ja radiolaitedirektiivin
2014/53/EY vaatimukset, kun se on asennettu ja sitd kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa www.sonos.com/support/policies.

SonosNet on Sonoksen kehittama reitittava langaton verkko (eli mesh-verkko), joka mahdollistaa hifi-tason
digitaalisen musiikin nopean siirron ja suoratoiston. Kaikki reitittdvaan SonosNet-mesh-verkkoon liitetyt
Sonos-soittimet toimivat samanaikaisesti seké asiakaslaitteina ettd tukiasemina. Jokainen Sonos-soitin
laajentaa SonosNet-mesh-verkon kattavuutta, silla laitteiden ei tarvitse olla keskitetyn tukiaseman
kantoalueella. Riitta4, etta laite on vahintdan yhden muun laitteen kantoalueella. Sen lisdksi ettd verkon
toiminta-aluetta voidaan laajentaa Sonos-laitteiden avulla, SonosNetin avulla voidaan laajentaa my&s muiden
siihen suoraan kytkettyjen verkkolaitteiden, kuten Android-laitteiden toiminta-aluetta. Sonos-soittimissa ei ole
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SonosNet-mesh-verkon jatkuvan toiminnan takaamiseksi erillistd valmius- tai Off-tilaa. Laitteet voidaan kytkea
pois paalta vain irrottamalla ne verkkovirrasta.

[Francais]

Sonos déclare que le produit ci-joint est conforme aux exigences de la directive écoconception 2009/125/CE
au sens des réglements CE 1275/2008 et CE 107/2009, de la directive RoHS 2011/65/UE et de la directive sur
les équipements radio 2014/53/CE lorsqu’il est installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Une copie de la déclaration de conformité compléte peut étre obtenue sur le site Web www.sonos.com/

support/policies.

BE SK PT NL LU
DE BG Fl RO AT
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CcY FR IE DK UK
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Pour usage intérieur
uniguement, dans les pays PL
suivants :

MT LT IT

SonosNet est |'architecture de réseau maillé propriétaire sans fil congue pour permettre une transmission
fiable haute fidélité lors de la diffusion de musique numérique. Tous les lecteurs Sonos au sein du réseau
maillé SonosNet servent a la fois de client et de point d'accés. Chaque lecteur Sonos augmente la portée du
réseau maillé SonosNet. En effet, il n'est pas indispensable que chaque périphérique soit a la portée d'un
point d'acceés central. Il suffit qu'il soit a la portée d'au moins un autre lecteur Sonos. Outre I'extension de la
portée entre les produits Sonos, SonosNet peut étendre la portée d'autres périphériques réseau de données a
I'intérieur de la maison, par exemple des périphériques Android connectés directement a SonosNet. En
raison des exigences sévéres en matiére de disponibilité réseau auxquelles doit satisfaire le réseau maillé
SonosNet, les lecteurs Sonos ne peuvent étre placés en mode de veille ou d'arrét qu'en débranchant le
cordon d'alimentation de la prise secteur CA.

[Deutsch]

Sonos erklért, dass dieses Produkt hiermit die Anforderungen der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG
entsprechend der Definition in EG 1275/2008 und EG 107/2009, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und der
Funkgeraterichtlinie 2014/53/EG erflillt, wenn es gemaB den Herstelleranweisungen installiert und verwendet
wird. Eine Kopie der vollstandigen Konformitatserklarung steht unter www.sonos.com/support/policies.

BE SK PT NL LU
DE BG Fl RO AT
ES EE cz SE SI
CcY FR IE DK UK
HU Lv HR EL

Nur zur Verwendung in
Innenraumen in folgenden PL
Landern:

MT LT IT

SonosNet ist eine proprietare Wireless-Netzwerkarchitektur, die auf die zuverlassige Ubertragung digitaler
HiFi-Streaming-Musik ausgelegt ist. Alle Sonos-Player innerhalb des SonosNet-Netzwerks agieren
gleichzeitig sowohl als Client als auch als Zugriffspunkt. Jeder Sonos-Player erweitert die Reichweite des
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SonosNet-Netzwerks, da sich jedes Gerat nur in Reichweite von mindestens einem weiteren Sonos-Player,
nicht jedoch in Reichweite eines zentralen Zugriffspunkts befinden muss. Zusétzlich zur Erweiterung der
Reichweite zwischen Sonos-Produkten kann SonosNet die Reichweite anderer Netzwerkgerate innerhalb des
Zuhauses erweitern, beispielsweise die von Android-Geraten, die direkt mit SonosNet verbunden sind.
Aufgrund der hohen Anforderungen an die Netzwerkverfligbarkeit des SonosNet-Netzwerks gibt es fir die
Sonos-Player keinen Standby- oder Aus-Modus. Hierzu muss das Netzkabel von der Stromversorgung
getrennt werden.

[EAfnvikd]

H Sonos dnAmvel 6t To Nnapdv Npoidv cuppope@vetal We ts anathaels tns 08nyias OikoAoyikou Ixediaopou 2009/125/EK
onws opiletal ata Eupwnaikd npdtuna EK 1275/2008 kai EK 107/2009, 06nyia RoHS 2011/65/EE kai 06nyia
Pabioegoniiopou 2014/53/EK dtav eykaBiotatal kal xpnaoiponoleital cUPQwva Pe Tis 0dnyies Tou kataokeuaath. Aviiypapo
s nAnpous dnAwans cuppdp@wans eival SiaBéaipo otn HielBuvon www.sonos.com/support/policies.

H SonosNet eival pia 1810taynhs apxitektovikn acUppatou diktdou nAéypatos nou éxel oxediaaotei yia thv elpwatn petddoon
pons YnPiakns Jouaikns unins miotétntas.’0Aes ol oUoKeUEs avanapaywyns evids tou diktuou nAéypatos tns SonosNet
AertoupyoUv tautéxpova 1600 ws oUOKeUEs-NeAdtes Gao kal ws onpeia npdofaacns. KdBe auokeun avanapaywyns tns Sonos
eneKteivel 1o eUpos evds diktuou nAgypatos tns SonosNet kaBws, eved kdBe ouakeun npénel va eival evids tou eUpous
toundxiatov pias dnAns cuokeuns avanapaywyns ths Sonos, dev xpe1aletal va gival evids Tou eUpous evas KEVIPIKOU onpeiou
npéofaons. EmnpoaBétws tns enéktaons tou epous PeTa&l npoidviwv tns Sonos, n SonosNet propei va enekteivel To eUpos
dnAwv ouokeumv diktUwons dedopévwv nou Bpiokovtai ato oikiakd nepiBdnnov, dnws cuokeués Android nou eival aneuBeias
ouvdedepéves pe to SonosNet. Adyw twv anaithoswy uynAns diaBeoipdtntas diktiou tou diktUou niéypatos tns SonosNet,
01 GUOKeUES avanapaywyns ts Sonos dev diaBétouv Aeitoupyia avapovnis h anevepyonoinons népav s anooUvbeons tou
kadwbdiou tpopodoaias and tnv napoxn pedpartos.

[Magyar]

A Sonos cég ezennel kijelenti, hogy az adott termék megfelel a 2009/125/EK sz. Oko-dizéjn iranyelvnek az EK
1275/2008 és 107/2009 sz. iranyelveinek, a 2011/65/EU sz. RoHS iranyelvnek és a radidberendezésekre
vonatkozé 2014/53/EK sz. iranyelvnek megfeleléen és a gyartéi utasitasok szerinti hasznalat esetén. A
megfeleléségi nyilatkozat teljes valtozata itt talalhato: www.sonos.com/support/policies.

A SonosNet tulajdoni vezeték nélkiili racshaldzati szerkezet a digitalis zene hi-fi folyamtovabbitasanak
robusztus atvitelére. A SonosNet racshalozaton beliili dsszes Sonos lejatszo egyszerre miikédik kliensként és
hozzaférési pontként. Valamennyi Sonos lejatszo béviti a SonosNet racshalézat tartomanyat, mivel minden
eszkdznek legalabb egy Sonos lejatszé hatotavolsagan belll kell lennie, nem sziikséges, hogy egy kdzponti
hozzaférési pont hatétavolsagan belll legyenek. A Sonos termékek kozétti haldzatbdvités mellett a SonosNet
bdvitheti a tobbi otthoni haldzati eszkdz - példaul egy kézvetlenll a SonosNet-hez csatlakoztatott Androidos
eszkdz - hatotavolsagat. A SonosNet racshaldzat magas halézatelérési kbvetelményeknek kdszénhetéen a
Sonos lejatszok nem allithatdk készenléti modba és nem kapcsolhatok ki egyéb médon, csak a tapkabel
kihuzasaval a fali aljzatbol.

[ltaliano]

Sonos dichiara che questo prodotto, se installato e utilizzato conformemente alle istruzioni del produttore,
rispetta i requisiti della direttiva Eco-design 2009/125/CE, come definito nelle direttive CE 1275/2008 e 107/
2009, nella direttiva RoHS 2011/65/UE e nella direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/CE. Una copia
della versione completa della dichiarazione di conformita € disponibile alla pagina www.sonos.com/support/

olicies.

SonosNet € I'architettura di rete mesh wireless proprietaria progettata per assicurare un'affidabile
trasmissione della musica digitale in streaming ad alta fedelta. Tutti i lettori Sonos all'interno della rete mesh


https://www.sonos.com/support/policies
https://www.sonos.com/support/policies
https://www.sonos.com/support/policies
https://www.sonos.com/support/policies

Sonos 19

SonosNet funzionano simultaneamente sia come client che come punto d'accesso. Ogni lettore Sonos
estende la copertura della rete mesh SonosNet perché mentre i singoli dispositivi devono essere nel raggio di
almeno un altro lettore Sonos, non devono pero essere necessariamente nel raggio di un punto d'accesso
centrale. Oltre ad estendere la copertura tra i prodotti Sonos, SonosNet pud estendere la portata di altri
dispositivi di rete all'interno della casa, ad esempio, dispositivi Android connessi direttamente a SonosNet. A
causa degli elevati requisitivi di disponibilita della rete mesh SonosNet, i lettori Sonos non dispongono di
modalita di standby o spegnimento diverse dalla disconnessione fisica del cavo di alimentazione della presa
di corrente CA.

[Latviski]

Sonos pazino, ka Sis produkts atbilst Ekodizaina direktivai 2009/125/EK ka noteikts EK 1275/2008 un EK 107/
2009, RoHS direktivai 2011/65 un radioiekartu direktivai 2014/53/EK, ja tas ir uzstadits un to lieto atbilstosi
razotaja noradém. Atbilstibas deklaraciju var iegit www.sonos.com/support/policies.

SonosNet ir patentéta bezvadu rezgtikla arhitektira, kas izveidota, lai nodrosinatu augstas precizitates
strauméjamas digitalas mizikas stabilu parraidi. Visi Sonos atskanotaji ar SonosNet rezgtiklu vienlaikus
darbojas gan ka klienti, gan ka piekluves punkti. Katrs Sonos atskanotajs paplasina SonosNet rezgtikla
parklajumu, jo, ta ka katrai iericei jabut vismaz viena cita Sonos atskanotaja parklajuma robezas, tai nav jabut
centrala piekluves punkta parklajuma robezas. Papildus tam, ka SonosNet paplasina parklajumu starp Sonos
produktiem, tas majas robezas var paplasinat citu datu tiklu ieriCu, pieméram, tieSi SonosNet pieslegtu
Android ieri¢u, parklajumu. Ta ka SonosNet rezgtiklam ir augstas tikla pieejamibas prasibas, Sonos
atskanotajiem vienigais gaidstaves vai nesaistes reZims ir baroSanas kabela atvienoSana no mainstravas tikla.

[Lietuviy k.]

~o0nos” pareiSkia, kad Sis gaminys atitinka reikalavimus, nustatytus Direktyvoje 2009/125/EB dél ekologinio
projektavimo, kaip apibrézta EB 1275/2008 ir EB 107/2009, RoHS direktyvoje 2011/65/ES ir Radijo jrenginiy
direktyvoje 2014/53/EB, sumontavus gamin;j ir jj naudojant pagal gamintojo instrukcijas. Visos atitikties
deklaracijos kopijg galima rasti interneto puslapyje www.sonos.com/support/policies.

~SonosNet” yra patentuota belaidzio jungliojo tinklo architektdra, skirta patikimai ypatingo tikslumo
skaitmeninés muzikos transliacijai. Visi ,Sonos" grotuvai ,,SonosNet” jungliajame tinkle yra ir uzsakovas, ir
prieigos taskas vienu metu. Kiekvienas ,,Sonos” grotuvas praplecia ,,SonosNet“ jungliojo tinklo diapazong,
nors kiekvienas jrenginys turi buti bent vieno kito ,Sonos” grotuvo diapazone, jie neturi buti centrinés prieigos
tasko diapazone. Be iSplésto ,Sonos* gaminiy diapazono, ,SonosNet" gali iSplésti kity duomeny tinkly
jrenginiy diapazong namuose, pvz. Android jrenginiy, tiesiogiai sujungty su ,SonosNet“. Dél ,,.SonosNet*
junglumo tinklo auksty prieinamumo reikalavimy, ,,Sonos*“ grotuvuose néra laukimo ar i§jungties rezimo,
iSskyrus maitinimo laido iStraukimg i§ maitinimo tinklo.

[Malti]

Sonos tiddikjara li dan il-prodott hawnhekk huwa konformi mar-rekwiziti tad-Direttiva dwar |-Eko-Disinn 2009/
125/KE kif definit KE 1275/2008 u KE 107/2009., Direttiva RoHS 2011/65/UE u d-Direttiva dwar it-Taghmir
tar-Radju 2014/53/KE meta installat u uzat fi gbil mal-istruzzjonijiet tal-manifattur. Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’
Konformita shiha tista’ tinkiseb fuq www.sonos.com/support/policies.

SonosNet hi |-propriety wireless mesh network architecture iddisinjata biex tipprovdi trasmissjoni b’sahhitha
ta’ muzika digitali high fidelity streaming. Is-Sonos players kollha fis-SonosNet mesh network jagixxu kemm
bhala client kif ukoll bhala punt ta’ ac¢ess fl-istess hin. Kull Sonos player jespandi I-medda ta’ SonosNet mesh
network ghax filwaqt li kull taghmir irid ikun fil-medda ta’ mill-ingas Sonos player wiehed iehor, m’hemmx
bzonn li jkun fil-medda ta’ punt ta’ acéess ¢entrali. Barra milli jestendi I-medda bejn prodotti Sonos, SonosNet
jista’ jestendi I-medda ta’ data networking devices fid-dar, bhal taghmir Android direttament ikkonnettjat ma’
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SonosNet. Minhabba r-rekwiziti gholjin ta’ disponibilita tan-network, Sonos players m’ghandhomx standby
jew off mode hlief dak li tnehhi I-power cord mill-AC mains.

[Norsk]

Sonos erklaerer at dette produktet herved overholder kravene i gkodesigndirektivet 2009/125/EF, som definert
i (EF) 1275/2008 og (EF) 107/2009, RoHS-direktivet 2011/65/EU og radiodirektivet 2014/53/EF, nar det
installeres og brukes i samsvar med produsentens anvisninger. Du finner en kopi av den komplette

samsvarserkleeringen pa www.sonos.com/support/policies.

SonosNet er vart eget arkitektur for tradlest serienettverk som er ment & gi robuste overferinger av HiFi-
streaming av musikk. Alle Sonos-spillere innenfor rekkevidden til SonosNet-serienettverket virker som bade
klient og tilgangspunkt samtidig. Hver Sonos-spiller utvider rekkevidden til SonosNet-serienettverket fordi selv
om hver enhet ma veere innenfor rekkevidde av minst én Sonos-spiller, ma de ikke vaere innenfor rekkevidde
av et sentralt tilgangspunkt. | tillegg til & utvide rekkevidden mellom Sonos-produktene kan SonosNet ogsa
utvide rekkevidden til andre datanettverksenheter i hjiemmet ditt, som Android-enheter som er direkte tilkoblet
SonosNet. Da SonosNet-serienettverket har haye krav om nettverkstilgjengelighet, har ikke Sonos-spillerne
en Standby- eller Av-modus. Du slér dem av ved & trekke ut kontakten fra vegguttaket.

[Polski]

Sonos oswiadcza, ze niniejszy produkt spetnia wymogi dyrektywy 2009/125/WE w sprawie ekoprojektu
zgodnie z okresleniami zawartymi w rozporzadzeniach (WE) nr 1275/2008 oraz (WE) nr 107/2009, dyrektywie
2011/65/UE (dyrektywa RoHS) oraz dyrektywie 2014/53/WE w sprawie urzadzen radiowych, gdy jest
prawidtowo zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjami producenta. Kopia petnej deklaracji zgodnosci
jest dostepna na stronie www.sonos.com/support/policies.

SonosNet jest lokalng architekturg bezprzewodowej sieci kratowej, zaprojektowana dla zapewnienia
niezaktoconej transmisji przesytu strumieniowego muzyki cyfrowej wysokiej wiernosci (hi-fi). Wszystkie
odtwarzacze Sonos w sieci kratowej SonosNet dziatajg jednoczesnie jako stacje klienckie oraz punkty
dostepowe. Kazdy odtwarzacz Sonos rozszerza zasieg sieci kratowej SonosNet, poniewaz podczas gdy
kazde kolejne urzadzenie musi znajdowac sie w zasiegu przynajmniej jednego innego odtwarzacza Sonos, nie
muszg one by¢ w zasiegu centralnego punktu dostepowego. Ponadto rozszerzenie zasiegu pomiedzy
produktami Sonos powoduje, ze sie¢ SonosNet moze rozszerzy¢ zasieg innych urzadzen korzystajgcych z
sieci danych w domu, takich jak urzgdzenia Android bezposrednio poditagczone do sieci SonosNet. Z uwagi na
wysokie wymagania dostepnosci w sieci kratowej SonosNet, odtwarzacze Sonos nie posiadajg trybu
czuwania lub wytgczenia innego niz odtgczenie urzgdzenia od pradu poprzez wyciggnigcie wtyczki z
gniazdka.

[Portugués]

A Sonos declara que este produto esta de acordo com os requisitos da Diretiva Ecodesign 2009/125/CE,
conforme definido na CE 1275/2008 e CE 107/2009, na Diretiva RoHS 2011/65/UE e na Diretriz de
Equipamentos de Radio 2014/53/CE quando instalado e usado de acordo com as instrugdes do fabricante.
Uma cépia de toda a Declaracao de Conformidade pode ser obtida em www.sonos.com/support/policies.

SonosNet é uma arquitetura patenteada de rede wireless mesh, desenvolvida para transmitir streaming de
musicas digitais de alta qualidade. Todos os reprodutores Sonos dentro da rede mesh SonosNet atuam
simultaneamente como cliente e como ponto de acesso. Cada reprodutor Sonos aumenta a amplitude da
rede mesh SonosNet porque, apesar de que cada dispositivo deve estar ao alcance de outro reprodutor
Sonos, ndo é necessario que eles estejam ao alcance de um ponto central de acesso.&nbsp; Além de ampliar
0 alcance entre os produtos Sonos, a SonosNet pode aumentar o alcance de outros dispositivos da rede de
dados dentro de casa, como dispositivos Android conectados diretamente a SonosNet.&nbsp; Devido aos
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requisitos de alta disponibilidade da rede mesh SonosNet, os reprodutores Sonos nao possuem um modo de
espera e s6 podem ser desligados ao desconectar a fonte de energia.

[Romana]

Sonos declara prin prezenta ca produsul se conformeaza cerintelor Directivei Eco-Design 2009/125/CE
precum se defineste in CE 1275/2008 si CE 107/2009., Directivei 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase si Directivei 2014/53/CE privind echipamentele radio, atunci cand este instalat
si utilizat conform cu instructiunile producatorului. Puteti obtine o copie a Declaratiei de Conformitate
complete la adresa www.sonos.com/support/policies.

SonosNet este o arhitectura de retea wireless de tip plasa exclusiva conceputa sa furnizeze o transmisie
robusta a fluxului de muzica digitala de inalta fidelitate. Toate programele de redare Sonos din cadrul retelei de
tip plasa SonosNet actioneaza simultan drept client si drept punct de acces. Fiecare program de redare
Sonos extinde raza de actiune a retelei de tip plasa SonosNet deoarece, in timp ce fiecare dispozitiv trebuie sa
fie in raza de actiune a cel putin unui program de redare Sonos, acestea nu trebuie sa fie in raza de actiune a
punctului de acces central. Pe langa extinderea razei de actiune intre produsele Sonos, SonosNet poate
extinde raza de actiune a altor dispozitive de retea domestice, precum dispozitive Android conectate direct la
SonosNet. Din cauza cerintelor mari de disponibilitate ale retelei de tip plasa SonosNet, programele de redare
Sonos nu au un mod de standby sau de oprire altul decat deconectarea cablului de alimentare.

[Slovensky]

Spolo¢nost Sonos vyhlasuije, ze tento vyrobok zodpoveda poziadavkam smernice 2009/125/ES o ekodizajne,
ako je uvedené v ES 1275/2008 a ES 107/2009, smernice 201 1/65/EU o ONL a smernice 2014/53/ES o
radiovych zariadeniach, ak je nainstalovany a pouziva sa v sulade s pokynmi vyrobcu. Képia uplného
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na stranke www.sonos.com/support/policies.

SonosNet je viastnicka bezdrotova architektira mriezkovej siete s cielom poskytnut robustny hi-fi prenos
digitalnych hudobnych dat. VSetky prehravace Sonos v mriezkovej sieti SonosNet funguju sucasne ako klient
a ako pristupovy bod. Kazdy prehrava¢ Sonos rozsiruje rozsah mriezkovej siete SonosNet, kedze kazdé jedno
zariadenie musi byt v dosahu aspon jedného prehravaca Sonos, prehravace nemusia byt v dosahu jedného
centralneho pristupového bodu. Popri rozSirovani rozsahu medzi produktmi Sonos méze SonosNet rozSirit aj
rozsah ostatnych domacich datovych sietovych zariadeni, ako napriklad zariadenia Android bezprostredne
pripojené k sieti SonosNet. Kvdli vysokym poziadavkam na sietovu dostupnost mriezkovej siete SonosNet
prehravace Sonos nemaju pohotovostny rezim a daju sa vypnut len vytiahnutim napajacieho kabla zo sietovej
Zasuvky.

[Slovenséina]

Podijetje Sonos izjavlja, da je ta izdelek skladen z zahtevami Direktive o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/
ES, kot opredeljeno v ES 1275/2008 in ES 107/2009, Direktive o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS) 2011/65/EU in Direktive o radijski opremi 2014/53/ES, Ce je
namescen in uporabljen v skladu z navodili proizvajalca. I1zvod celotne izjave o skladnosti je na voljo na spletni
strani www.sonos.com/support/policies.

SonosNet je arhitektura s primernim brezzi¢nim zankastim omrezjem, ki je izdelana za zagotavljanje
stabilnega prenosa visokokakvostnega prenosa digitalne glasbe. Vsi predvajalniki Sonos v zankastem
omrezju SonosNet isto¢asno delujejo kot odjemalec in dostopna to¢ka Sonos.Vsak predvajalnik Sonos razsiri
doseg zankastega omrezja SonosNet, ker mora biti vsaka naprava znotraj dosega najmanj enega drugega
predvajalnika Sonos, zato jim ni treba biti znotraj dosega srediScne tocke dostopa. Poleg razsiritve med
proizvodi Sonos, lahko SonosNet razsiri doseg drugih podatkovnih omreznih naprav v domu, kot na primer
naprave Android, ki so priklju¢ene neposredno na SonosNet. Zaradi visokih zahtev po razpoloZljivosti
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zankastega omrezja SonosNet predvajalniki Sonos nimajo nacina pripravljenosti ali nacina off in jih je treba
izklju€iti iz napetostnega napajanja.

[Espaiol]

Sonos declara que este producto cumple con los requisitos de disefio ecoldgico de la Directiva 2009/125/EC
como se define en EC 1275/2008 y EC 107/2009, la Directiva RoHS 2011/65/EU y la Radio Equipment
Directive 2014/53/EC, cuando se instala y utiliza en conformidad con las instrucciones del fabricante. Puede
obtener una copia de la Declaracion de conformidad completa en www.sonos.com/support/policies.

SonosNet es la arquitectura de red de malla inalambrica de propiedad disefiada para proporcionar una
transmision sélida de musica digital en alta fidelidad. Todos los reproductores Sonos dentro de la red de
malla SonosNet actuan como cliente y punto de acceso simultaneamente. Cada reproductor Sonos amplia el
alcance de la red de malla SonosNet ya que, mientras que cada dispositivo debe estar dentro del alcance de
al menos otro reproductor Sonos, estos no tienen que estar dentro del alcance de un punto de acceso
central. Ademas de ampliar el alcance entre productos Sonos, SonosNet puede ampliar el alcance de otros
dispositivos de redes de datos dentro de la casa, como dispositivos Android directamente conectados a
SonosNet. Debido a los altos requisitos de disponibilidad de red de la red de malla SonosNet, los
reproductores Sonos no tienen modo de apagado o de espera, sino que simplemente hay que quitar el cable
de alimentacioén de la red eléctrica.

[Svenskal]

Sonos intygar hdrmed att produkten foljer kraven i ekodesigndirektivet 2009/125/EG enligt definition i EG
1275/2008 och EG 107/2009, RoHS-direktivet 2011/65/EU och radioutrustningsdirektivet 2014/53/EG nar
den installeras och anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar. En kopia av hela
Konformitetsdeklarationen finns p4 www.sonos.com/support/policies.

SonosNet &r var egen tradldsa mesh-nétverksarkitektur som &r designad att tillhandahalla stabil dverforing vid
streaming av digitalmusik med hifi. Alla Sonos-spelare i SonosNet-meshnatverket fungerar som klient och
atkomstpunkt samtidigt. Varje Sonos-spelare expanderar SonosNet-meshnéatverkets rackvidd eftersom &ven
om varje enhet maste vara inom rackvidden for minst en annan Sonos-spelare, behéver de inte vara inom
rackvidden for en central atkomstpunkt. Férutom att utoka rackvidden mellan Sonos-produkter kan
SonosNet utdka rackvidden for andra datanatverksenheter i hemmet, exempelvis Android-enheter som &r
direkt uppkopplade till SonosNet. P& grund av de hdgra kraven pa natverkstillgang for SonosNet-
meshnatverket har Sonos-spelare inte nagot standby- eller av-lage férutom att dra ut natsladden fran
kraftnatet.

USA

This device complies with Part 15 of the FCC Rules using limits for a Class B digital device. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

¢ All Sonos devices have in-products antennas. Users cannot reorient or relocate the receiving antenna
without modifying the product

* |ncrease the separation between the equipment and receiver.


http://www.sonos.com/support/policies
http://www.sonos.com/support/policies

Sonos 23

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Caution: Modifications not expressly approved by the manufacturer may void the user's authority to operate
the equipment under FCC rules.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

MEXICO
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.

2) este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su propia operaciéon no
deseada.

Canada

This class B digital apparatus complies with ISED CAN ICES-3(B), NMB-3(B), RSS-GEN, and RSS-247.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

The installer of this radio equipment must ensure that the product is located such that it does not emit RF field
in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health
Canada’s Web site www.hc-sc.gc.ca/rpb. As mentioned before, the installer cannot control the antenna
orientation. However, they could place the complete product in a way that causes the problem mentioned
above.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems. Be advised that high-power radars are allocated as
primary users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these radars
could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme a ISED CAN ICES-3(B), a NMB-3(B), a RSS-GEN et a RSS-
247. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas créer
d'interférences nuisibles. (2) Cet appareil doit tolérer toutes les interférences regues, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

L'installateur du présent matériel radio doit veiller a ce que le produit soit placé ou orient de maniere a
n'émettre aucun champ radioélectrique supérieur aux limites fixées pour le grand public par le ministere
fédéral Santé Canada; consultez le Code de sécurité 6 sur le site Web de Santé Canada a I'adresse : www.hc-
sc.gc.ca/rpb. Comme indiqué auparavant, I'installateur ne peut pas contrdler I'orientation de I'antenne. Il peut
néanmoins placer le produit tout entier de maniére a provoquer le probléme décrit ci-dessus.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a
I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la
priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage
et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.
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RF Exposure Requirements

To comply with FCC and Industry Canada exposure essential requirements, a minimum separation distance
of 20cm (8 inches) is required between the equipment and the body of the user or nearby persons.

Exigences en matiére d'exposition aux radiofréquences

Pour satisfaire aux exigences essentielles de la FCC et d'Industrie Canada concernant I'exposition, une
distance minimum de 20 cm (8 pouces) doit étre respectée entre I'équipement et I'utilisateur ou des
personnes se trouvant a proximité.

Recycling Information

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead please deliver it to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By recycling this product correctly, you will help conserve
natural resources and prevent potential negative environmental consequences. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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Vazne sigurnosne informacije (Hrvatski)

1. Procitajte ove upute.

2. SaCuvajte ove upute.

3. Pridrzavajte se svih upozorenja.

4, Slijedite sve upute.

5. Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode.

6. Cistite isklju¢ivo suhom mekom krpom. DeterdZenti za domadinstvo ili otapala mogu ostetiti povrinu vasih
Sonos komponenti.

7. Ne blokirajte ventilacijske otvore. Instalirajte u skladu s uputama proizvodaca.

8. Ne postavljajte u blizini izvora topline, kao $to su radijatori, grijalice, Stednjaci, ili drugi uredaji koji proizvode
toplinu.

9. Mrezni kabel zastitite i pazite da se preko njega ne hoda, da ga se ne priklijesti, posebice utikaCe, uti¢nice, i
mjesto na kojem kabel izlazi iz uredaja.

10. Koristite samo dodatke/pribor koje je naveo proizvodac.
11. Tijekom grmljavinskog nevremena, ili kada se uredaj ne koristi na duze vrijeme, izvucite utika¢ iz uti¢nice.

12. Sve popravke mora obaviti kvalificirano servisno osoblje tvrtke Sonos. Servisiranje je potrebno ako je uredaj na
bilo koji nacin ostecen, kao Sto je primjerice oste¢enje mreznog kabela, ulazak tekucine ili drugih predmeta u
uredaj, ukoliko je uredaj bio izlozen kisi ili vlazi, ako ne radi normalno ili ako je pao.

13. Utika¢ mora biti dostupan kako bi se u slu¢aju potrebe opremu moglo brzo iskljuciti.

C 14. Upozorenje: Kako biste umanijili rizik od pozara ili strujnog udara, uredaj ne izlazite kisi ili vlazi.

15. Uredaj ne izlazite prskanju niti kapanju tekucina, i na njega ne postavljajte predmete koji sadrze tekudine (npr.
vaze).

OPREZ: Zamjenu osiguraca smije obavljati samo servisno osoblje (vidjeti servisnu dokumentaciju).

Upozorenje servisnom osoblju:

OPREZ: Dvopolni/neutralni osigurac.

OPREZ: Osigura¢ moze biti smjesten u neutralnom vodi€u zbog nepolarizirane utinice.

Dtlezité informace o bezpeénosti (Cestina)
1. Prectéte si tyto pokyny.
2. Peclivé uschovejte tyto pokyny.
3. Dbejte vSech upozornéni.
4. Dodrzujte vSechny pokyny.
5. Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody.

6. Cistéte pouze suchou a jemnou utérkou. Cistici prosttedky pro domécnost nebo rozpoustédla mohou pogkodit
povrch vasich komponent( pfistroje Sonos.

7. Neblokujte vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.
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8. Nepouzivejte v blizkosti zdrojd tepla jako radiatord, ohfivact vzduchu, kamen nebo jinych pfistrojd, které vytvari
teplo.

9. Chrarite napajeci kabel pfed poslapanim nebo pfiskfipnutim, zejména u zastréek, zasuvek a u mista vystupu z
pristroje.

10. Pouzivejte pouze pfipojky/pfisluSenstvi uréené vyrobcem.

11. Odpojte pfistroj pfi boufce nebo pfi delSim odstaveni.

12. VesSkeré potfebné opravy nahlaste kvalifikovanému personalu spole¢nosti Sonos. Oprava je nutna, pokud: byl
pristroj néjakym zplsobem poskozen, je poskozen napajeci kabel nebo zastréka, doslo k vyliti tekutiny na pfistroj
nebo upadnuti néjakého objektu na pfistroj, byl pfistroj vystaven desti nebo vlhku, pfistroj nefunguje normalné nebo
spadl na zem.

13. Sitova zastrtka musi byt snadno dostupna pro odpojeni zafizeni.

14. Upozornéni: Za UCelem sniZeni rizika pozaru nebo urazu elektrickym proudem nevystavujte pfistroj
desti nebo vihku.

15. Nevystavujte pfistroj kapajici nebo stfikajici vodé a nepokladejte na pfistroj pfedméty naplnéné tekutinou, jako
napr. vazy.
UPOZORNENI: yména pojistek, jejichZ vyménu musi provadét vyhradné servisni technik (viz servisni dokumentace).
Varovani pro servisni techniky:
UPOZORNENI: Dvoupdlové/neutraini jisténi.
UPOZORNENI: Z diivodu nepolarizované zastréky mlize byt pojistka umisténa na neutralnim vodiéi.

Vigtig sikkerhedsinformation (Dansk)

. Lees disse instruktioner.

. Opbevar disse instruktioner.

. Overhold alle advarsler.

. Folg alle instruktioner.

. Brug ikke dette apparat taet ved vand.

. Rengar kun med en tor, blad klud.

. Undlad at blokere ventilationsabninger. Installér i overensstemmelse med producentens instruktioner.

. Installér ikke taet ved varmekilder sdsom radiatorer, ovne eller andre apparater, som producerer varme.

© 0O N O O A ODN =

. Beskyt stromkabilet fra at blive tradt pa eller klemt, iszer ved stik, stikdaser og punktet, hvor de udgar fra
apparatet.

10. Brug kun tilslutningsenheder/tilbehor som angivet af producenten.
11. Traek stikket ud fra dette apparat under storme med lynnedslag, eller hvis det ikke skal bruges i lzengere tid.

12. Overlad al eftersyn til kvalificeret servicepersonale. Eftersyn er pakraevet, hvis apparatet pa nogen made er
blevet skadet, sdsom beskadiget stramforsyningskabel eller stik, hvis der er spildt veeske, eller genstande er faldet
ned pa apparatet, eller hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

13. Stikket skal nemt kunne frakobles fra udstyret.

C 14. Advarsel: Undlad at udsaette apparatet for regn eller fugt for at reducere risikoen for brand og elektrisk
stod.
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15. Udsaet ikke apparatet for dryp eller spraijt, og placér ikke genstande fyldt med veesker, sdsom vaser, pa
apparatet.

BEMZERK: Udskiftning af elektriske sikringer ma kun udfgres af servicepersonale (se servicedokumentation).
Advarsel til servicepersonale:

BEMZERK: Topolet/neutral sikring.

BEMZERK: Sikringen kan veere lokaliseret i nullederen pa grund af den ikke-polariserede stikkontakt.

Belangrijke veiligheidsinformatie (Nederlands)

1. Lees deze instructies.

2. Bewaar deze instructies.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4. \/olg alle instructies op.

5. Gebruik deze apparatuur niet in de buurt van water.

6. Maak de apparaten alleen schoon met een droge, zachte doek. Huishoudelijke schoonmaak- of oplosmiddelen
kunnen de afwerking van Sonos-componenten beschadigen.

7. Blokkeer de ventilatiegaten niet. Installeer apparaten volgens de instructies van de fabrikant.

8. Installeer apparaten niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, ventilatieroosters, kachels of andere
apparaten die warmte afgeven.

9. Zorg ervoor dat er niet over het netsnoer kan worden gelopen en dat dit niet bekneld kan raken, vooral niet bij de
stekkers, bij stopcontacten en op het punt waar de snoeren het apparaat verlaten.

10. Gebruik alleen door de fabrikant gespecificeerde accessoires.
11. Haal bij onweer of als u het apparaat gedurende een lange periode niet gebruikt, de stekker uit het stopcontact.

12. Laat alle onderhoud uitvoeren door gekwalificeerd onderhoudspersoneel van Sonos. Onderhoud is nodig
wanneer het apparaat schade heeft opgelopen, bijvoorbeeld wanneer een netsnoer of stekker is beschadigd,
vloeistof of een voorwerp in het apparaat is terechtgekomen, het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, het
apparaat niet naar behoren functioneert of het apparaat op de grond is gevallen.

13. De stekker in het stopcontact moet gemakkelijk bereikbaar zijn om de stroomvoorziening af te kunnen sluiten.

14. Waarschuwing: Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische
schokken te beperken.

15. Stel het apparaat niet bloot aan druppels of spatten en plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals
vazen, op het apparaat.

LET OP: Zekeringen mogen alleen worden vervangen door onderhoudsmedewerkers (zie onderhoudsdocumentatie).
Waarschuwing voor onderhoudsmedewerkers:

LET OP: Tweepolige/neutrale zekering.

LET OP: De zekering kan zich in de nuldraad bevinden door de niet-gepolariseerde stekker.
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Important Safety Information (English)

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Clean only with dry soft cloth. Household cleaners or solvents can damage the finish on your Sonos components.
7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus that produce
heat.

9. Protect the power cable from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

10. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
11. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

12. Refer all servicing to Sonos qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cable or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

13. The Mains plug should be readily available to disconnect the equipment.

C 14. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15. Do not expose apparatus to dripping or splashing and do not place objects filled with liquids, such as vases, on
the apparatus.

CAUTION: Replacement of fuses replaceable only by service personnel (refer to service documentation)
Warning to service personnel:

CAUTION: Double pole/neutral fusing.

CAUTION: Fuse may be located in the neutral conductor due to the non-polarized plug.
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Oluline ohutusalane informatsioon (Eesti keel)
1. Lugege juhised I&bi.
2. Hoidke need kattesaadavas kohas.
3. Pddrake téahelepanu kdigile hoiatustele.
4. Jargige koiki juhiseid.
5. Arge kasutage seadet vee laheduses.

6. Puhastage ainult kuiva ja pehme riidest lapiga. Majapidamises kasutatavad puhastusvahendid voi lahustid véivad
Sonose detailide viimistlust vigastada.

7. Arge tdkestage ventilatsiooniavasid. Jérgige paigaldamisel tootjapoolseid juhiseid.

8. Arge paigaldage soojusallikate (nagu naiteks radiaatorid, kiittekanalite avad, ahjud v&i muud soojusallikad)
lahedusse.

9. Asetage toitekaabel nii, et sellele ei astutaks peale ega sellele ei avaldataks survet, eriti pistikute ja pistikupesade
juures ning kohas, kus kaabel véljub seadmest.

10. Kasutage ainult tootja poolt lubatud lisaseadmeid/tarvikuid.
11. Aikesetormi ajal véi juhul, kui seadet ei kasutata pikema aja véltel, vdtke seade kontaktist valja.

12. Sonose seadmete hoolduseks pddrduge kvalifitseeritud personali poole. Seade vajab hooldust, kui see on
saanud vigastada, naiteks toitekaabel voi -pistik on vigastatud, seadmele on tilkunud vedelikku voi sellesse on
kukkunud mingi ese, seade on jadnud vihma vai niiskuse katte, ei té6ta nduetekohaselt voi on maha kukkunud.

13. Toitepistik peaks olema kergesti juurdepéasetav, et seade vajadusel lahti Ghendada.

C 14. Hoiatus! Tuleohu véi elektrilddgiohu valtimiseks arge jatke seadet vihma ega niiskuse kéatte.

15. Arge paigutage seadet kohta, kus sellele véib vedelikku peale tilkuda véi pritsida, ja &rge asetage seadmele
vedelikuga taidetud esemeid (néiteks vaase).

HOIATUS: kaitsmeid tohib asendada ainult hoolduspersonal (vt hoolduse dokumentatsiooni).
Hoiatus hoolduspersonalile:

HOIATUS: kahepooluseline/neutraalne kaitse.

HOIATUS: mittepolaarse pistiku tottu voib kaitse asuda neutraaljuhis.

Tarkeita turvallisuustietoja (Suomi)

1. Lue ndma ohjeet.

2. Sailyta ndma ohjeet.

3. Ota huomioon kaikki varoitukset.

4. Noudata kaikkia ohjeita.

5. Ala kéyta téta laitetta veden lahettyvilla.

6. Puhdista ainoastaan kuivalla, pehmealla liinalla. Kodin puhdistusaineet tai liuottimet voivat vaurioittaa Sonos-
komponenttien pintaa.

7. Ala tuki tuuletusaukkoja. Suorita asennus valmistajan ohjeiden mukaisesti.

8. Ala asenna lammonlahteiden, kuten patterien, lammittimien ja liesien, tai muiden lAmpo6a tuottavien laitteiden
l&helle.

9. Aseta virtajohto siten, ettd sen paélle ei astuta tai ett se ei joudu puristuksiin erityisesti pistorasian tai laitteen
paasta.
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10. Kayta ainoastaan valmistajan maérittelemia lisalaitteita/lisdvarusteita.
11. 11.Irrota laite pistorasiasta ukkosella ja silloin, kun sitd ei kayteta pitkdan aikaan.

12. Anna ainoastaan Sonosin valtuutetun huoltohenkildston huoltaa laitetta. Huolto on tarpeen, jos laite
vahingoittuu, kuten jos virtajohto tai pistoke vahingoittuu, laitteen paalle laikkyy nestettd, sen sisdédn putoaa jotain,
se on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei toimi tai on pudonnut.

13. Virtapistokkeen tulee olla helposti saatavilla laitteen irtikytkemista varten.

C 14. Varoitus: Suojaa laite sateelta ja kosteudelta sahkdisku- ja tulipalovaaran estamiseksi.

15. Al3 altista laitetta tippuvalle tai roiskuvalle nesteelle 4l4ka aseta nestett siséltavia esineitd, kuten maljakoita,
laitteen paalle.

VAROITUS: Sulakkeiden vaihto: Sulakkeet voi vaihtaa vain huoltohenkilékunta (katso huolto-ohjeet).

Varoitus huoltohenkilékunnalle:

VAROITUS: Kaksinapainen/neutraali sulake.

VAROITUS: Sulake voi sijaita nollajohtimessa polarisoimattoman pistokkeen takia.

Informations importantes relatives a la sécurité (Francais)

1. Lisez attentivement ces instructions.

. Conservez ces instructions.

. Respectez tous les avertissements.

. Suivez toutes les instructions.

. N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau.

. Nettoyez cet appareil uniquement a I'aide d'un chiffon sec et doux.

N o o M~ OODN

. N'obstruez aucun orifice de ventilation. Installez cet appareil conformément aux instructions du fabricant.

8. Ne placez pas cet appareil a cété d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, une bouche de chauffage, une
cuisiniere ou tout autre appareil produisant de la chaleur.

9. Protégez le cable d'alimentation afin de ne pas marcher dessus, ni le pincer, en particulier au niveau des fiches,
des prises de courant et de I'endroit d'ou ils sortent de I'appareil.

10. Utilisez uniquement les équipements/accessoires recommandés par le fabricant.
11. Débranchez cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

12. Confiez la réparation et I'entretien a un personnel qualifié de Sonos. L'appareil nécessite réparation lorsqu'il est
endommagé de quelque maniére que ce soit, notamment si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé(e),
si du liquide a été versé sur I'appareil, si des objets sont tombés a l'intérieur, si I'appareil a été exposé a la pluie ou
a I'humidité, s'il ne fonctionne pas correctement ou s'il est tombé.

13. La prise d'alimentation secteur doit étre facilement accessible pour débrancher I'appareil.

14. Avertissement : afin de limiter les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a
la pluie, ni a I'humidité.

15. N'exposez jamais cet appareil aux projections ou aux écoulements d'eau et ne posez jamais un récipient
contenant un liquide, tel qu'un vase, sur |'appareil.

ATTENTION : le remplacement des fusibles ne doit étre effectué que par le personnel technique (voir la documentation
de maintenance).
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Avertissement au personnel technique :
ATTENTION : fusible bipolaire/neutre.
ATTENTION : il est possible que le fusible soit placé sur le conducteur neutre en raison de la fiche non polarisée.

Wichtige Sicherheitsinformationen (Deutsch)

1. Lesen Sie diese Anweisungen.

2. Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

3. Beachten Sie alle Warnungen.

4, Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie die Gerate nur mit einem trockenen, weichen Tuch.

7. Blockieren Sie keine Liftungséffnungen. Befolgen Sie bei der Installation die Anweisungen des Herstellers.

8. Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen, wie z. B. Heizkdrpern, Warmluftauslassen, Ofen
oder anderen Geraten, die Warme produzieren.

9. Verhindern Sie, dass auf das Netzkabel getreten oder dass es geklemmt wird. Dies gilt insbesondere fir Stecker
und den Austrittsort der Kabel am Gerat.

10. Verwenden Sie ausschlieBlich die durch den Hersteller spezifizierten Zubehdrprodukte.
11. Trennen Sie das Gerét bei Gewitter oder langeren Nutzungspausen von der Stromversorgung.

12. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Sonos-Service-Personal durchfiihren. Eine Wartung ist
erforderlich, wenn das Geréat beschédigt wurde, z. B. bei beschadigten Netzkabeln oder Steckern, wenn Flussigkeit
Uber dem Produkt verschuttet wurde oder Objekte hineingefallen sind, das Gerat Feuchtigkeit oder Regen
ausgesetzt war, nicht ordnungsgemas funktioniert oder heruntergefallen ist.

13. Der Netzstecker sollte gut zuganglich sein, um das Gerat jederzeit von der Stromversorgung trennen zu kénnen.

14. Warnung: Setzen Sie das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aus, um das Risiko eines Brandes oder
Stromschlags zu reduzieren.

15. Platzieren Sie keine mit Flussigkeit gefullten Behélter, wie z. B. Vasen, auf dem Geréat, um es vor Spritzwasser zu
schutzen.

ACHTUNG: Sicherungen sollten ausschlieBlich von Servicepersonal ausgetauscht werden (Servicedokumentation
beachten).

Warnhinweis an das Servicepersonal:
ACHTUNG: Zweipolige/neutrale Sicherung.
ACHTUNG: Die Sicherung kann sich aufgrund des ungepolten Steckers im Neutralleiter befinden.

Inpavtkés ninpogopies yia tnv acgdneid oas (EAANVIKA)

1. MiaBdote autés us obnyies.

. Ouid&te autés us odnyies.

. Tnpeite dnes us npoeidonoinoeis.

. AkoflouBnate 6ies tis odnyies.

. Mn xpnaiponoleite autiv Tn cuokeun Kovtd oto.

. Na kaBapilete pdvo pe oteyvo navi. Ta oikiakd kaBapiotikd n diadutes pnopei va ¢pBeipouv To QIVIpIOHA TwV OTOIXEIWV TNS Sonos.

N O O~ ODN

. Mn ppddete ta avoiypata tou e€aepiopou. Eykataothote oUppwva pe s 0dnyies 10U kataokeuaotn.
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8. Mnv tonoBeteite th ouokeun Kovtd oe nnyés Beppdtntas, 6nws kanopipép, pnxaviopous ekpons Beppou aépa, Beppdotpes fh dAfes ouokeués
nou eknéunouv Beppdtnta.

9. Npootatelote to kaAmbio pedpatos, date va pnv natnBei f toakioel, 181aitepa ota Biopara, ous npides kai ato onpeio e€660u and th
OUOKEUN.

10. Xpnoiponoihate pévo ta npdabeta e€aptipata nou kaBopidovial and Tov KAtaoKeuaoth.
11. Anoouvbéate tn ouokeun e nepintwon nou Sev xpnaoiponoieita yia peydio xpovikG Sidatnpa n katd t Sidpkeia NAEKTPIKAV Kataryiduwv.

12. AneuBuvBeite o€ €€eIBIKEUPEVO NPOTWNIKG TNS sonos YIa 67a ta Bépata eniokeuns. H ouokeun xpeiddetal eNIOKEUN og NePINTwon nou éxel
unoatei onoiadnnote {nuid, yia napddeiypa, av éxel kataotpagei To kadwdio pedpatos i to Buoua, av éxel xuBei uypd N av €xouv néaoel
QVUKEIPEVa 010 E0WTEPIKG TNS CUOKEUNS, AV N CUOKEUN €xel ekteBel o€ Bpoxn h uypaaia, av Sev Aertoupyei kavovika n av éxel néoel KAtw.

13. To BUopa Siktbou tpopobdoaias npénel va eival dueaa SiaBéoipo yia va anoouvbéaete tov eEonAiopd.

14. Npoeidonoinon: MNa va PeIOoETe Tov Kivbuvo nupkayids h niektponAngias, unv aghvete Ty napoloa oUOKEUR eKteBelpévn oe
Bpoxn h uypaaia.

15. H ouokeun bev npénel va extiBetal oe uypd nou otddouv f nitaifoUv kai Sev npénel va tonoBeteite endvw tns avukeipeva yepdra pe uypd,
onws Bada.

MPOXOXH: H avukatdotaon twv ao@aneidv npaypatonolsital 46vo and 1o texviké npoowniké (avatpé€te ota éyypaga ouvtipnaons).

Mpoeibonoinan yia To TEXVIKG NPOCWNIKG:
MPOXOXH: AinoAikh/Oubétepn aopddeia.

MPOXOXH: H aopdneia pnopei va tonoBetnBei atov oudétepo aywyd Adyw pn nofwpévou Buopatos.

Fontos biztonsagi informaciok (Magyar)

1. Olvassa el ezeket az utasitasokat.

2. Tartsa meg ezeket az utasitasokat.

3. Tartson be minden figyelmeztetést.

4. Kdvessen minden utasitast.

5. Ne hasznalja a berendezést viz kdzelében.

6. Csak szaraz, puha ruhadarabbal tisztitsa. A haztartasi tisztitd- vagy oldoszerek megsérthetik a Sonos
komponensek felliletét.

7. Ne takarja le a szell6z8 nyilasokat. A gyarto utasitasainak megfeleléen telepitse.
8. Ne telepitse héforrasok (radiatorok, hésugarzok, kalyhak) vagy mas, hét kibocsatd berendezések kdzelében.

9. Védje a tdpkabelt megtaposas vagy becsipddés ellen, kiiléndsen a dugok, csatlakozok kdzelében és ott, ahol az
kilép a berendezésbdl.

10. Csak a gyarté altal meghatarozott kiegészitOket/tartozékokat hasznaljon.
11. A berendezést hlizza ki a fali aljzatbdl villamlaskor, vagy ha tudja, hogy hosszabb ideig nem fogja hasznaini.

12. Minden javitast bizzon a Sonos szakképzett személyzetére. Javitas akkor szilkséges, ha a berendezést
barmilyen médon megseériilt - pl. megsérilt a tapkabel vagy a csatlakozé megsérilt, a berendezésbe folyadék
omlo6tt vagy valamilyen targy esett, a berendezést kitette es6é vagy nedvesség hatasanak, nem muikodik
megfeleléen vagy leesett.

13. A 16 tdpkabelnek mindig hozzaférhetének kell lennie, hogy barmikor kihtzhassa.
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14. Figyelmeztetés: A t(iz- vagy aramutés veszély csdkkentése érdekében ne tegye ki a berendezést
es6nek vagy nedvességnek.

15. Ne tegye ki a berendezést csepegd vagy froccsend viznek, és ne helyezzen ra vizzel megtoltott targyakat, pl.
vazakat.
VIGYAZAT: A biztositékokat kizardlag szervizszemélyzet tagja cserélheti ki (I4sd a szervizdokumentaciot)
Figyelmeztetés a szervizszemélyzet szdmara:
VIGYAZAT: KettSs fazis/nulla biztositékbekotés.
VIGYAZAT: Eléfordulhat, hogy a biztositék a nullavezetéken van, mivel a csatlakozé nem polarizalt.

Informazioni importanti per la sicurezza (ltaliano)

1. Leggere le seguenti istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni.

3. Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

4. Seguire tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo dispositivo in prossimita dell'acqua.

6. Pulire solo con un panno morbido asciutto. | detergenti o solventi per le pulizie di casa possono danneggiare la
rifinitura dei componenti Sonos.

7. Non ostruire i fori di aerazione. Effettuare I'installazione in modo conforme alle istruzioni del costruttore.
8. Non installare in prossimita di fonti di calore, ad esempio termosifoni, stufe o altri apparati che generino calore.

9. Evitare che il cavo di alimentazione sia calpestato o schiacciato, soprattutto in corrispondenza delle spine, delle
prese multiple e del punto di uscita dall'apparecchio.

10. Utilizzare solo accessori indicati dal costruttore.

11. Scollegare il dispositivo dalla presa di corrente durante temporali o se non viene utilizzato per lunghi periodi di
tempo.

12. Rivolgersi per I'assistenza solo a personale qualificato Sonos. L'assistenza € necessaria quando il dispositivo
subisce qualsiasi tipo di danno, ad esempio al cavo di alimentazione o alla spina, se si versano liquidi o cadono
oggetti sul dispositivo, se il dispositivo € stato esposto alla pioggia o all'umidita, se non funziona correttamente
oppure € caduto per terra.

13. La spina che si inserisce nella presa di corrente deve essere facilmente raggiungibile per scollegare
rapidamente il dispositivo.

C 14. Avviso: Per ridurre il rischio di incendio o di scossa elettrica, non esporre il dispositivo a pioggia o
umidita.

15. |l dispositivo non deve essere esposto a gocciolamenti o spruzzi e nessun tipo di oggetto contenente liquidi, ad
esempio vasi, deve essere appoggiato su di esso.

ATTENZIONE: la sostituzione dei fusibili pu0 essere effettuata solo dal personale addetto all’assistenza (consulta la
relativa documentazione).

Awviso per il personale addetto all’assistenza:
ATTENZIONE: presenza di una coppia di fusibili (fase e neutro).
ATTENZIONE: ¢ possibile che il conduttore neutro contenga un fusibile, vista la presenza di una presa non polarizzata.
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EELRELOEHR (BARE
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ERERBAZ (CRE>TELVEWRWE LTTREL, VCCI—B
HE E1—-ARBY-EAZZBOH N TEET (Y- ABEEZEHEESHE) .
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HE CEBETSIITNEND, 1 -XEPHRICHRESN TR ZERBN FT,

Svariga drosibas informacija (Latviski)

1. Izlasiet Sis instrukcijas.

2. Saglabajiet Sis instrukcijas.

3. Nemiet véra visus bridinajumus.
4, leverojiet visus noradijumus.
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5. Neizmantojiet So ierici tdens tuvuma.
6. Tiriet tikai ar sausu, mikstu dranu. Sadzives firisanas lidzekli vai $kidinataji var sabojat Sonos komponentu apdari.
7. Nenosprostojiet ventilacijas atveres. Uzstadiet atbilstosi razotaja noradijumiem.

8. Neuzstadiet tuvu siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, siltuma registrétajiem, krasnim vai citam iericém, kas
rada siltumu.

9. Aizsargajiet stravas kabeli, lai uz ta nevaretu uzkapt vai to iespiest, it ipasi pie spraudniem, ligzdam un ierices
izejas vietam.

10. Izmantojiet tikai razotaja noraditas pierices/piederumus.

11. Atsledziet So ierici pérkona negaisu vai ilgstoSas neizmantoSanas laika.

12. Visi apkopes darbi ir javeic Sonos kvalificétam apkopes personalam. Apkope ir nepiecieSama, ja iericei ir
radusies bojajumi, pieméram, ir bojats stravas kabelis vai spraudnis, tai ir uzslakstijies Skidrums vai ierice ir iekritusi
kadi priekSmeti, ierice tikusi paklauta lietus vai mitruma iedarbibai, nedarbojas normali vai ir nokritusi.

13. Vienmer jabut pieejamai kontaktdaksai, lai atvienotu aprikojumu.

C 14. Bridinajums! Lai samazinatu elektrosoka risku, nepaklaujiet So ierici lietus vai mitruma iedarbibai.

15. Nepielaujiet, lai uz Sis ierices pilétu Udens vai ta tiktu ap$|akstita, un nelieciet uz tas ar tdeni uzpilditus
priekSmetus, pieméram, vazes.

UZMANIBU! Drosinataju, kurus drikst nomaintt tikai servisa personals, nomaina (skatft apkopes dokumentaciju).
Bridinajums servisa personalam:

UZMANIBU! Divpolu / nulles vada dro$inatajs.

UZMANIBU! Drosinatajs var atrasties uz nulles vada, jo tiek izmantota nepolarizéta kontaktdaksa.

Informazzjoni Importanti dwar is-Sigurta (Malti)

1. Agra dawn I-istruzzjonijiet.

2. Erfa’ dawn l-istruzzjonijiet.

3. Aghti kas tat-twissijiet kollha.
4. Segwi l-istruzzjonijiet kollha.

5. Tuzax dan it-taghmir grib I-ilma.

6. Naddaf biss b’bi¢¢a drapp ratba u xotta. Cleaners jew solvents domestici jistghu jaghmlu fisara lill-finish fuq il-
komponenti Sonos tieghek.

7. Timblukkax kwalunkwe ftuh tal-ventilazzjoni. Installa b’mod konformi mal-istruzzjonijiet tal-manifattur.

8. Tinstallax grib kwalunkwe sorsi ta’ shana bhal radiators, heat registers, fran, jew taghmir iehor li jipproduci s-
shana.

9. Ipprotegi I-power cable halli ma jintrifisx jew jinqaras, partikularmenti fejn ikun hemm plugs, convenience
receptacles, u I-punt fejn johorgu mit-taghmir.

10. Uza biss attachments/a¢cessoriji specifikati mill-manifattur.
11. Agla’ I-plug ta’ dan it-taghmir waqt maltempati bir-raghad jew meta ma jintuzax ghal zmien twil.

12. Irreferi s-servicing kollu lil staff ikkwalifikat tas-service ta’ Sonos. Is-servicing hu mehtieg meta t-taghmir tkun
saritlu I-hsara bi kwalunkwe mod, bhal meta |-power-supply cable jew il-plug ikollhom il-hsara, ikun inxtered xi
likwidu got-taghmir, it-taghmir ikun gie espost ghax-xita jew I-umdita, it-taghmir ma jkunx ged jahdem b’mod
normali jew ikun twaqgqga’.

13. Ghandu jkun hemm aéc¢ess minghajr problemi ghall-Mains plug biex it-taghmir jigi skonnettjat.
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14. Twissija: Biex thagqas ir-riskju ta’ nar jew xokk elettriku, tesponix dan it-taghmir ghax-xita jew |-
umdita.
15. Tesponix it-taghmir ghal taqgtir jew titjir ta’ likwidu, u tpoggix fugu oggetti mimilija bil-likwidi, bhal vazuni.

PERSPEJIMAS: saugikliy, kuriuos gali keisti tik techninés priezitros specialistai, keitimas (Zr. techninés prieZitiros
dokumentacijg).

|]spéjimas techninés prieziuros specialistams:

PERSPEJIMAS: saugikliai abiejuose laiduose / ir neutraliajame laide.

PERSPEJIMAS: kistukas gali biiti jungiamas ir apsuktas, todél saugiklis gali bti jrengtas ir neutraliajame laide.

Viktig sikkerhetsinformasjon (Norsk)

1. Les disse instruksjonene.

2. Oppbevar disse instruksjonene.

3. Ta hensyn til alle advarsler.

4. Folg alle instruksjoner.

5. Bruk ikke dette apparatet naert vann.

6. Rengjor kun med terr myk klut.

7. Blokker ikke noen ventilasjonsapninger. Installer i henhold til produsentens instruksjoner.

8. Installer ikke naer varmekilder som radiatorer, varmespjeld, ovner eller andre apparater som genererer varme.

9. Beskytt stramkabelen mot & bli gatt pa eller klemt, seerlig ved kontakter, stikkontakter og punktet hvor de
kommer ut av apparatet.

10. Bruk kun tilbehgr/utstyr som spesifisert av produsenten.
11. Koble fra dette apparatet under tordenveer eller nar det ikke brukes for lengre tidsperioder.

12. Overlat all service til kvalifisert servicepersonell. Service er ngdvendig nar apparatet har blitt skadet pa noe vis
som nér stremkabelen eller kontakten er skadet, veeske har blitt sglt eller objekter har falt i apparatet, apparatet har
blitt utsatt for regn eller fukt, ikke fungerer normalt eller har blitt sluppet ned.

13. Hovedstremkontakten skal veere tilgjengelig for & koble fra utstyret.

14. Advarsel: For a redusere faren for brann eller elektrisk stat ma ikke dette apparatet utsettes for regn
Z> eller fukt.

15. Utsett ikke apparatet for drypp eller sprut og plasser ikke objekter fylt med vaeske, slik som vaser, pa apparatet.

FORSIKTIG: Bytte av sikringer som bare kan byttes av servicetekniker (se servicedokumentasjon).
Advarsel til servicepersonell:

FORSIKTIG: Dobbeltpolet/ngytral sikring.

FORSIKTIG: Sikringen kan vaere pa naytrallederen siden pluggen ikke er polarisert.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (Polski)
1. Nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.
2. Przechowywac je w czasie uzytkowania sprzetu.
3. Zwracac uwage na wszelkie ostrzezenia.
4. Postepowacé zgodnie z instrukcjami.
5. Nie korzystac ze sprzetu w poblizu wody.
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6. Czysci¢ wytacznie sucha miekka Sciereczka. Tradycyjne srodki czyszczace lub rozpuszczalniki moga zniszczy¢
powierzchnie elementéw systemu Sonos.

7. Nie zatyka¢ otwordw wentylacyjnych. Instalowac zgodnie z instrukcjami producenta.
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8. Nie instalowac sprzetu w poblizu zrddet ciepta, takich jak grzejniki, urzadzenia rejestrujace ciepto, piecyki lub inne

urzadzenia wytwarzajace ciepfo.

9. Nalezy chroni¢ przewody zasilajgce przed deptaniem lub zakleszczaniem, szczegdlnie w okolicach wtyczek,
gniazdek oraz w punktach potaczenia ze sprzgtem.

10. Korzysta¢ wytgcznie z przystawek / akcesoriow sugerowanych przez producenta.
11. Odigczac sprzet od pradu w czasie burz lub kiedy nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu.

12. W kwestiach serwisowych nalezy kontaktowac sie z wykwalifikowang obstuga serwisowa Sonos. Naprawy
sprzetu sa konieczne w przypadku wystapienia jakichkolwiek uszkodzen, takich jak zniszczenie przewodu
zasilajgcego lub wtyczki, rozlanie na sprzet ptyndw lub upuszczenie na sprzet przedmiotéw, wystawienie sprzetu
na deszcz lub wilgo¢ oraz kiedy urzadzenie nie dziata normalnie lub spadto na ziemie.

13. Wtyczka elektryczna powinna by¢ tatwo dostepna, aby mozliwe byto natychmiastowe odtaczenie sprzetu od
pradu.

14. Ostrzezenie: W celu zniwelowania ryzyka pozaru lub porazenia prgdem nie nalezy wystawiac sprzetu
na deszcz lub wilgo¢.

15. Nie nalezy dopuszczac do wystawienia sprzetu na kapigce ciecze lub rozbryzgi wody, czy tez umieszczacé na
sprzecie przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

UWAGA: Wymiane bezpiecznikéw moze przeprowadzac¢ wytacznie personel serwisowy (nalezy zapoznac sie
z dokumentacja).

Ostrzezenie dla personelu serwisowego:
UWAGA: Zabezpieczenie dwubiegunowe/linii neutralne;.

UWAGA: Bezpiecznik moze by umieszczony na przewodzie zerowym ze wzgledu na zastosowanie wtyczki
niepolaryzowanej.

Informacgoes importantes sobre seguranca (Portugués)

1. Leia estas instrugoes.

2. Guarde estas instrugoes.

3. Fique atento a todos os avisos.

4. Siga todas as instrucoes.

5. Nao utilize esse dispositivo préximo a agua.

6. Limpe somente com um pano seco € macio.

7. Nao bloqueie as entradas de ar. Execute a instalagdo de acordo com as instrugdes do fabricante.

8. Nao instale préximo a fontes de calor, como aquecedores, saidas de aparelhos de calefacao, fogdes ou outros
dispositivos que produzem calor.

9. Proteja o cabo de alimentagéo para evitar que ele seja pisado ou comprimido, principalmente nos plugues,
receptaculos e no ponto em que se conecta ao dispositivo.

10. Use somente conexdes/acessorios especificados pelo fabricante.
11. Desconecte o dispositivo em caso de relampagos ou durante longos periodos de inatividade.
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12. Solicite qualquer servico de manutencéo a uma equipe qualificada. A manutenc&o sera necessaria caso o
dispositivo sofra dados, tais como: caso o cabo de alimentagéo ou o plugue estejam danificados, caso liquidos
sejam derramados ou objetos caiam dentro do dispositivo, caso o dispositivo seja exposto a chuva ou a umidade,
caso apresente mal funcionamento ou sofra uma queda.

13. O plugue principal deve estar facilmente acessivel para desconectar o equipamento.

14. Aviso: Para reduzir o risco de incéndios ou choques elétricos, ndo exponha o dispositivo a chuva nem
Z> a umidade.

15. Nao exponha o dispositivo a gotejamentos ou respingos e ndo coloque objetos que contenham liquido, como
vasos, sobre o dispositivo.

ATENCAO: A substituigio dos fusiveis limita-se exclusivamente a pessoal técnico (consulte a documentacao relativa &
manutencgéo).

Aviso para pessoal técnico:
ATENCAO: Fusivel bipolar/neutro.
ATENCAO: Dada a ficha ndo polarizada, o fusivel podera estar localizado no condutor neutro.

Informatii Importante pentru Siguranta (Romana)

1. Cititi aceste instructiuni.

2. Pastrati aceste instructiuni.

3. Atentie la toate avertismentele.

4. Urmati toate instructiunile.

5. Nu folositi acest aparat langa apa.

6. Curatati numai cu o carpa uscata si moale. Agentii de curatare sau solventii de uz domestic pot avaria finisajul
componentelor Sonos.

7. Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producétorului.
8. Nu instalati langa surse de caldura precum radiatoare, guri de caldura sau alte aparate care produc caldura.

9. Protejati cablul de alimentare impotriva calcarii sau ciupirii, mai ales in dreptul figelor, a prizelor multiple si la
punctele in care ies din aparat.

10. Folositi numai adaptoare sau accesorii specificate de catre producator.
11. Scoateti din priza aparatul in timpul furtunilor sau atunci cand urmeaza sa nu-I folositi o perioada lunga de timp.

12. Consultati personalul calificat de service al Sonos in orice problema tehnica. Este necesara reparatia atunci
cand aparatul a fost avariat in orice fel: de exemplu cablul de alimentare sau fisa au fost avariate, a fost varsat lichid
sau au cazut obiecte in interiorul aparatului, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza normal
sau a fost scapat.

13. Priza de alimentare trebuie sa fie usor accesibilda pentru deconectarea aparatului de la retea.

14. Avertisment: Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la
ploaie sau umezeala.

15. Nu expuneti aparatul la scurgeri sau stropiri si nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichide, precum vazele.

ATENTIE: inlocuirea sigurantelor se va face doar de cétre personalul care asigura service-ul (vd rugdm s& consultati
documentatia privind service-ul).

Avertisment pentru personalul care asigura service-ul:
ATENTIE: Sigurante cu pol dublu/neutru.
ATENTIE: Este posibil ca siguranta sa fie localizata in conductorul neutru din cauza prizei nepolarizate.
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BaxHas uHdopmaums no TexHuke 6esonacHocTy (pycckuif)

1. MNpouuTaiite 4aHHbIE MHCTPYKLMM.

2. CoxpaHuTe faHHbIE MHCTPYKLMK.

3. 06patuTe BHUMaHMWe Ha BCe NpeaynpeMsaeHus.

4. CobniogaitTe BCe MHCTPYKLWN.

5. He ucnonbayitte faHHoe ycTpoicTBo B61M3M BOAbI.

6. OunLaiTe TONbKO C NMOMOLLLIO CYXO0il MArKOM TKaHW. BbITOBbIE YMCTALLME CPeACTBA WM PACTBOPUTESNM MOTYT NOBPEAUTL MOKPbLITHUE
KOMMOHEHTOB yCTpoiicTBa Sonos.

7. He 3aKprBal\/'ITE BEHTUNALUMOHHbIE OTBEepCTUA. YctaHoBuTe yCTpOl\/'ICTBO B COOTBETCTBMWU C UHCTPYKLMAMU NMPOU3BOAUTENA.

8. He ycTaHaBnmBaiiTe B6/M3N MCTOYHUKOB TENNa, HarnpuMep paguaTopos, oborpesatenel, Neyen u 4pyrux yCTPOUCTB, BbIpabaTbiBaoLLmMX
Tenno.

9. anIMMTe Mepbl, 4T06bI HE A0NYyCTUTb CAaBNMBAHUA LLHYPA NMUTAHUA, @ TAKMe 4T06bl HA HEro HacTtynanu, 0c06€eHHO BO3/1e WITENCE/bHOM
BUJKH, 3J'IEKTpMLIeCKOI7I P03eTKU N B MeCTe BbiXoAa WHypa 13 yCTpOﬁCTBa.

10. MCI'IOHb3\/l7ITE TONbKO I'IpVICI'IOCOﬁHEHI/IFI/aKCECC\/apr, YKa3aHHble Npou3BoauTeneMm.

11. Otkntouaiite gaHHOE YCTPOCTBO OT CETU BO BPEMS rPO3bl WM ECAM Bbl HE MJIaHUPYETe UCMOb30BaThb YCTPOWUCTBO B TEYEHME
NPOAONMUTENIBHOrO BPEMEHM.

12. TexHuuyeckoe 06CnyMmMBaHNWe YCTPOMCTBA AONMMKEH OCYLLECTBATD KBANMGUUMPOBAHHDIN NepcoHan Komnanumn Sonos. HeobxoanMocTb B
TEXHUYECKOM 06CNyMUBaHUM BO3HUKAET NPU KaKUX-NM60 NOBPeMAEHUAX YCTPOWUCTBA, HaNpUMep, eClM MOBPEMKAEH LUHYP MUTAHUS UK
WwiTencenbHas BUKA, Ha YCTPONCTBO NPOUTA MUAKOCTb, BHYTPb HEro Nnonany NocTopoHHWe NPeaMEeThI, YCTPONCTBO He paboTaeT HaaneMallLmM
06pasoM, a TaKe B Cly4ae BO3LENCTBUSA Ha HEro AoMAA UMW BNarv NM6o nageHns yCTpoincTea.

13. Heo6xoavMo o6ecrneuntb AOCTYMHOCTb CETEBOTO LUTEMNCENS AJ1A OTK/I0YEHNA 060pya0BaHMS.

14. I'Ipe,qynpemneHMe. ,EIHFI CHUMSeHUA PUCKA BO3HUKHOBEHUA NoAkapa Ui nopaskeHns aNeKTpuYecKnuM ToKomM He nonBepraﬁTe
AaHHoe \/CTpOVICTBO BO3AEVICTBMIO ooMaa nnn snaru.

15. He ,ElOI'IyCKaVITe BOB,U,EI\/'ICTBI/IFI Ha \/CTPODICTBO KaI'IaIOLLleﬁ BOAbl UK nonagaHuAa 6pb|3r nHe n0Meu.la171Te Ha \/CTPODICTBO EeMKOCTH,
HanoJIHeHHble MKNOKOCTbI0, HanpuMep Ba3bl.

OCTOPOMSHO! 3ameHy NpeaoxpaHMTENeit MOMET NPOM3BOAUTL TONbKO KBANIMGULIMPOBAHHBIN CNELMANNCT N0 CEPBUCHOMY 06CTYKMBaHMIO (CM.
LOKYMEHTaLMIO MO 06CYMUBAHUIO).

lMpenynpeaeHne ana nepcoHana no cepBUCHOMY 06CNyMUBaHWIO:

0CTOPOMSHO! [IByxnontocHble/HeidTpanbHble NpeaoXpaHuTenu.

OCTOPOMSHO! MNpenoxpaHWTeNb MOMET HAXOAUTLCA B HEMTPAIbHOM NPOBOAHUKE B CBA3Y C UCMO/Ib30BaHWEM HEMONAPM30BaHHON LUTENCeNbHOMN
BUNKW.
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Délezité bezpecnostné informacie (Slovensky)
1. Precitajte si tieto pokyny.
2. Odlozte si tieto pokyny.
3. .Dodrzte vSetky varovania.
4. Dodrzujte vSetky pokyny.
5. Tento pristroj nepouzivajte v blizkosti vody.

6. Cistite len makkou, suchou handri¢kou. Doméce &istiace pripravky a detergenty mézu poskodit povrch Vasich
Sonos komponentov.

7. Nezakryvajte vetracie otvory. Montaz vykonavajte v sulade s pokynmi vyrobcu.
8. Neukladajte do blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace, pece alebo iné zariadenia vyzarujuce teplo.

9. Napajaci kdbel chrarite pred posliapanim alebo zastipnutim, obzvlast pri zastrcke, zasuvkovom konektore a tam,
kde vystupuje zo zariadenia.

10. Pouzivajte len doplnky/prislusenstvo uvedené vyrobcom.
11. Zariadenie poc&as burky alebo pred dlh§im obdobim bez pouZzivania odpojte od zdroja napajania.

12. Akykolvek servis nechajte na kvalifikovany personal spolo¢nosti Sonos. Servis je potrebny, ak bolo zariadenie
akokolvek poskodené - napr. je poSkodeny napajaci kabel alebo zastrCka, bola don naliata akdkolvek tekutina
alebo dori spadli nejaké predmety, zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vihkosti, nefunguje spravne alebo
spadlo.

13. Napéjaci kabel musi byt dostupny, aby mohol byt kedykolvek vytiahnuty zo zasuvky.

14. Varovanie: Aby ste predisli riziku poziaru alebo elektrického Urazu, nevystavuijte toto zariadenie dazdu
alebo vihkosti.

15. Zariadenie nevystavujte kvapkaniu alebo Spliechaniu vody, ani nan neukladajte predmety naplnené vodou, napr.
vazy.

UPOZORNENIE: VVymenu poistiek m6zu vykonavat len servisni zamestnanci (vid' servisnd dokumentaciu).
Vystraha pre servisnych zamestnancov:
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UPOZORNENIE: Dvojpdlova/neutralna poistka.
UPOZORNENIE: KedZe zastrCka nie je polarizovana, poistka sa mdze nachadzat na neutralnom vodici.

Pomembne informacije za varnost (Slovenscina)

1. Preberite ta navodila.

2. Shranite ta navodila.

3. Upostevajte vsa opozorila.

4. Sledite vsem navodilom.

5. Naprave ne uporabljajte v blizini vode.

6. Cistite jo samo s suho mehko krpo. Gospodinjska &istila ali topila lahko pogkodujejo zakljuéni sloj na vasih
komponentah Sonos.

7. Ne blokirajte prezracevalnih odprtin. Napravo namestite v skladu z navodili proizvajalca.
8. Ne namestite je blizu virov toplote, kot so radiatoriji, ogrevala, Stedilniki ali druge naprave, ki proizvajajo toploto.

9. Zascitite elektricni kabel tako, da se ne hodi po njem ali da ni ukle$¢en, predvsem pri vti€ih, primerno embalazo,
in to€ko, iz katere izhaja iz naprave.

10. Uporabljajte samo priklju¢ke/pripomocke, ki jih je dologil proizvajalec.
11. Napravo izklopite v ¢asu neurja ali ¢e jo dlje ¢asa ne boste uporabljali.

12. Servise za Sonos naj izvedejo usposobljeni serviserji. Servis je potreben, e je bila naprava kakorkoli
poskodovana, Ce je elektricni napajalni kabel ali vti¢ poSkodovan,Ce je bila tekocina prelita ali ¢e so objekti padli v
napravo, Ce je bila naprava izpostavljena dezju ali vlagi, ¢e ne deluje pravilno ali Ce je padla.

13. Glavni vti¢ mora biti dostopen za izklop opreme.

C 14. Opozorilo: da bi zmanjzali nevarnost pozara ali elektricnega udara, naprave ne izpostavljajte dezju ali
vlagi.

15. Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali brizganju in na napravo ne odlagajte predmetov, napolnjenih z vodo, kot
SO vaze.

POZOR: Varovalke lahko zamenja samo servisno osebje (glejte servisno dokumentacijo).
Opozorilo za servisno osebje:

POZOR: Dvopolna/nevtralna varovalka.

POZOR: Varovalka je lahko namesc¢ena v nevtralnem prevodniku zaradi nepolariziranega vti¢a.

Informacion de seguridad importante (Espanol)

1. Lea estas instrucciones.

2. Conserve estas instrucciones.

3. Preste atencién a todas las advertencias.
4, Siga todas las instrucciones.

5. No utilice este aparato cerca del agua.

6. Limpielo solamente con un pafio suave y himedo. Los productos de limpieza o disolventes domésticos podrian
danar el acabado de los componentes de Sonos.

7. No bloquee los orificios de ventilacion. Realice la instalacion de conformidad con las instrucciones del fabricante

8. No instale el aparato cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, registradores de calor, estufas o cualquier
otro aparato que produzca calor.
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9. Proteja el cable de alimentacion a fin de que no sea pisado o pellizcado, de forma particular en los enchufes, en
los receptaculos y en el punto de salida del aparato.

10. Utilice solamente accesorios especificados por el fabricante.

11. Desenchufe el aparato durante tormentas de relampagos o si deja de utilizarse por lapsos prolongados de
tiempo.

12. Todo tipo de servicio debe ser realizado por personal de servicio de Sonos calificado. El aparato requiere
servicio si se ha danado de cualquier modo; por ejemplo, si se dafa el cable o enchufe de alimentacion, si se
derraman liquidos o se introducen objetos en el aparato, si el aparato se ha expuesto a la lluvia o humedad, si no
opera normalmente o si se cae.

13. El enchufe principal debe estar a la mano a fin de desconectar el equipo.

14. Advertencia: A fin de reducir el riesgo de ignicién o de choque eléctrico, no exponga el aparato a la
lluvia o humedad.

15. No exponga el aparato a goteos o salpicaduras y no coloque objetos que contengan liquidos, tales como
vasos, encima del aparato.

ADVERTENCIA: solo podra reemplazar los fusibles el personal de servicio (consulta la documentacién correspondiente).
Aviso para el personal de servicio:

ADVERTENCIA: el fusible es neutro o de dos polos.

ADVERTENCIA: el fusible puede estar ubicado en el conductor neutro ya que la toma no es polarizada.

Viktig sdkerhetsinformation (Svenska)

1. L4s dessa instruktioner.

2. Behall dessa instruktioner.

3. Beakta alla varningar.

4. Folj alla instruktioner.

5. Anvand inte apparaten néra vatten.

6. Rengor endast med torr, mjuk trasa. Rengoringsmedel eller 16sningsmedel for hushéllsbruk kan skada ytfinishen
pé dina Sonos-komponenter.

7. Blockera inte ventilationséppningarna. Installera enligt tillverkarens instruktioner.
8. Installera inte i narheten av varmekallor s som element, spisar och/eller andra apparater som avger varme.

9. Skydda natkabeln fran tramp och klamning, sérskilt vid kontakterna, uttag eller pa andra stallen dar de kommer ut
ur apparaten.

10. Anvénd endast tillbehér som specificerats av tillverkaren
11. Koppla bort apparaten fran natet under askvader eller om den inte skall anvéndas under langre tid.

12. All service skall utféras av Sonos kvalificerade servicepersonal. Service &r nddvandig om apparaten har skadats,
exempelvis om nétkabeln eller stickproppen ar skadad, om vétska har spillts eller foremal har kommit in i
apparaten, om den utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.

13. Natkontakten skall vara latt tillgénglig for urkoppling av apparaten.

14. Varning: Minska risken fér brand eller elektriska stétar genom att inte utsatta apparaten for regn eller
Z} fukt.

15. Utsétt inte apparaten for dropp eller stank och placera inte féremal fyllda med vétska, s& som vaser, pa
apparaten.

VARNING: Byte av sakringar som endast far bytas av servicepersonal (se servicedokumentationen).
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Varning till servicepersonal:
VARNING: Tvapolig/neutral sékring.
VARNING: Sakringen kan vara placerad inuti neutralledaren pa grund av att kontakten ar opolariserad.

Onemli Giivenlik Bilgileri (Tuirkce)
1. Bu talimatlari okuyun.
2. Bu talimatlan saklayin.
3. Tum uyarilarn dikkate alin.
4. Tum talimatlara uyun.
5. Bu cihazi suyun yakininda kullanmayin.

6. Sadece kuru, yumusak bir bezle temizleyin. Ev tipi temizleyiciler veya ¢ézliciler, Sonos bilesenlerinizin ylizey
cilasina zarar verebilir.

7. Hicbir havalandirma deligini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina gére montaj yapin.
8. Radyatdr, kalorifer, isitici veya diger 1si Ureten cihazlar gibi herhangi bir 1si kaynaginin yanina kurmayin.

9. Ozellikle fislerde, goklu prizlerde ve kablolarin cihazdan ciktigi noktalarda giic kablosunun tizerine basiimasini
veya sikismasini énleyin.

10. Sadece Ureticinin belirttigi eklentileri/aksesuarlar kullanin.
11. Gok gurdltala firtinalarda ve uzun sire kullaniimayacaksa cihazin prizle olan baglantisini kesin.

12. TUm servis iglemlerini Sonos’un vasifli servis personeline birakin. Glic besleme kablosunun veya fisinin zarar
gbrmesi, cihazin lzerine sivi dokilmesi veya cisim dismesi, cihazin yagmura veya neme maruz kalmasi, normal
calismamasi veya dusurilmesi gibi herhangi bir cihaz hasarinda servis gereklidir.

13. Sebeke fisi, ekipmanin baglantisini kesmek igin her zaman ulagilabilir olmalidir.

14. Uyart: Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak igin, bu cihazi yagmura veya neme maruz
birakmayin

15. Cihazi damlayan veya si¢rayan sivilara maruz birakmayin ve vazo gibi, siviyla dolu olan cisimleri cihazin tGzerine
koymayin.

DIKKAT: Sadece servis personeli tarafindan degistirilebilen elektrik sigortalaninin degistiriimesi (servis belgesine bakin).
Servis personeline uyari:

DIKKAT: Cift kutuplu/nétr sigorta kullanimi.
DIKKAT: Sigorta, polarize olmamis priz nedeniyle nétr iletkende bulunabilir.
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